VENDIM
Nr.562, daté 27.8.2004

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES ME NDARJE PRODHIMI, NDERMJET
MINISTRISE SE INDUSTRISE DHE TE ENERGJETIKES TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE OMV (ALBANIEN) ADRIATIC SEA EXPLORATION GMBH E LUNDIN
NETHERLANDS B.V., PER KERKIMIN DHE PRODHIMIN E HIDROKARBUREVE NE
BLLOKUN “DURRESI” NE DETIN SHQIPTAR

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té pikés 2 té nenit 13 té ligjit nr.7746, daté
28.7.1993 “Pér hidrokarburet (kérkimi dhe prodhimi)”, té ndryshuar, me propozimin e Ministrit té
Industrisé dhe té Energjetikés, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes me ndarje prodhimi, ndérmjet Ministrisé sé Industrisé dhe té
Energjetikés sé Republikés té Shqipérisé dhe shogérive OMV (Albanien) Adriatic Sea Exploration
GmbH e Lundin Netherlands B.V., pér kérkimin dhe prodhimin e hidrokarbureve né bllokun “Durrési”
né detin shqiptar, e cila i bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Fatos Nano

MARREVESHJE
ME NDARJE PRODHIMI PER KERKIMIN DHE PRODHIMIN E HIDROKARBUREVE NE
BLLOKUN “DURRESI” NE DETIN SHQIPTAR NDERMJET MINISTRISE SE INDUSTRISE
DHE TE ENERGJETIKES TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE OMV (ALBANIEN)
ADRIATIC SEA EXPLORATION GMBH DHE LUNDIN NETHERLANDS B.V.

Kjo kontraté éshté béré dhe arritur né Tirané&, Republika e Shqipérisé, mé 27.5. 2004, ndérmjet
Ministrisé sé Industrisé dhe té Energjetikés t€ Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar nga Agjencia
Kombétare e Hidrokarbureve (kétu e mé poshté e quajtur “AKH”), nga njéra ané, dhe OMV
(ALBANIEN) Adriatic Sea Exploration GmbH, njé kompani e organizuar dhe gé ekziston sipas
ligjeve té Austrisé, zyra e regjistruar e sé cilés ndodhet né Gerasdorferstrale 15 1,1210 Viené, Austri
(kétu e mé poshté e quajtur “OMV”) dhe Lundin Netherlands B.V., njé kompani e organizuar dhe gé
ekziston sipas ligjeve té Holandés, zyra e regjistruar e sé cilés ndodhet né Amaliastraat 3-5, 2514 JC,
Hagé, Holandé (kétu e mé poshté e quajtur “Lundin”), nga ana tjetér.

PARATHENIE

Ndérsa operacionet hidrokarbure né Republikén e Shqipérisé geverisen nga ligji nr.7746, daté
28.7.1993, si¢ éshté amenduar nga ligji nr.7853, daté 29.7.1994 dhe nga ligji nr. 8297, daté 4.3.1998,
té gjithé sé bashku té cituar si “ligji i hidrokarbureve 1993 (Kérkimi dhe prodhimi)”; nga dekreti
nr.782, daté 22.2.1994 “Pér sistemin fiskal né sektorin e hidrokarbureve (kérkimi dhe prodhimi)”, té
miratuar me ndryshime me ligjin nr.7811, daté 12.4.1994 “Pér miratimin e dekretit nr.782” dhe nga
vendimi i Késhillit t& Ministrave nr.445, daté 3.9.1993 “Pér krijimin e Agjencisé Kombétare té
Hidrokarbureve,” (té gjithé dokumentet ligjore té sipérpérmendura, bashkérisht quhen edhe “ligji
hidrokarbur”);

ndérsa, Republika e Shqipérisé éshté pronare e vetme e gjithé burimeve natyrore brenda
territorit dhe e zonave té saj detare dhe ka té drejtén té kérkojé, té zhvillojé, té nxjerré, té prodhojé dhe
té shfrytézojé burimet natyrore;

ndérsa, Agjencia Kombétare e Hidrokarbureve éshté pérgjegjése pér kérkimin dhe prodhimin
e hidrokarbureve brenda Republikés sé Shqipérisé;
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ndérsa, Agjencia Kombétare e Hidrokarbureve, né emér té ministrisé, ka té drejtén ekskluzive
té hyjé né marréveshje me Kontraktorin pér kryerjen e operacioneve hidrokarbure té pérshkruara né
kontraté;

ndérsa, Kontraktori bie dakord gé té plotésojé detyrimet e tij si Kontraktor, si¢ theksohen kétu,
né lidhje me operacionet hidrokarbure té pércaktuara né kété kontratg;

ndérsa, secila nga Palét ka té drejtén, fuginé dhe autoritetin té hyjé né kété kontraté;

ndérsa, AKH-ja dhe Kontraktori sé bashku déshirojné té hyjné né kété Kontraté né lidhje me
“zonén e kontratés”;

Tani, prandaj Palét kétu bien dakord pér sa vijon:

Neni 1
Pérkufizime

Né kété kontraté, fjalét né njéjés pérfshijné edhe shumésin dhe anasjelltas, dhe pérve¢ kur
konteksti e kérkon ndryshe, termat gé vijojné do té kené kuptimin gé iu éshté dhéné si mé poshté:

1. 1 “Procedura llogaritése™ do té thoté procedurat dhe raportimet e kérkuara, si¢ pércaktohen
né aneksin “C”.

1.2 “Filial” do té thoté, né lidhje me AKH-né ose ndonjérén prej kompanive, njé kompani ose
njé korporaté:

i) qé é&shté, direkt ose indirekt, e kontrolluar prej asaj njésie;

ii) gé, direkt ose indirekt, kontrollon até njési;

iii) qé éshté, direkt ose indirekt, e kontrolluar prej njé kompanie ose korporate gé gjithashtu,
direkt ose indirekt, kontrollon até njési.

Pér géllimet e kétij pérkufizimi, njé kompani éshté direkt e kontrolluar prej njé kompanie qé
zotéron aksione né até sasi & pérbéjné shumicén e votave té ushtruara né njé mbledhje té
pérgjithshme té kompanisé sé pérmenduar mé paré ose té drejtén e emérimit apo shkarkimit té
drejtuesve té saj; dhe njé kompani e vecanté éshté indirekt e kontrolluar prej njé kompanie (gé kétu e
mé poshté do té quhet “kompania mémé”), nése njé séré kompanish mund té specifikohen, duke filluar
me kompaniné mémé dhe duke pérfunduar me kompaniné e vecanté té lidhura né ményré té tillé gé
¢cdo kompani e serisé, pérve¢ kompanisé mémé, éshté direkt e kontrolluar nga njé ose mé shumé prej
kompanive té méparshme té seriseé.

1.3 “Periudha e vlerésimit” do té thoté periudha té cilén Kontraktori e gjykon té domosdoshme
pér té pércaktuar nése njé zbulim éshté zbulim komercial dhe me zbulimin komercial kjo periudhé do
té vazhdojé deri né fillimin e periudhés sé zhvillimit dhe prodhimit. Faza e studimit teknik dhe té
marketimit, né pérputhje me nenin 7.7 dhe ndonjé periudhé e mbajtjes, né pérputhje me nenin 7.8 do té
jené pjesé té periudhés sé vlerésimit.

1.4 “Program vlerésimi” do té thoté njé program i dorézuar prej Kontraktorit sipas nenit 7,
sipas té cilit Kontraktori do té vlerésojé dhe do té pérshkruajé njé ose disa zbulime.

1.5 “Pus vlerésimi” do té thoté ¢do pus, géllimi i té cilit né momentin e fillimit t& shpimit
éshté pércaktimi i komercialitetit t& njé zbulimi ekzistues.

1.6 “Gaz shogérues” do té thoté gaz natyror, gé shogéron naftén brut, nése kjo nafté brut mund
té prodhohet mé vete né ményré komerciale.

1.7 “Hidrokarburet e disponueshme, do té thoté sasité e prodhimit ditor té hidrokarbureve nga
zona e kontratés (minus ndonjé sasi té pérdorur né operacionet hidrokarbure, té djegur ose té injektuar)
té prodhuara, té ruajtura dhe té matura né pikén e matjes. Hidrokarbure té disponueshme do té thoté
dhe pérfshin ¢do sasi té naftés brut dhe/ose gazit natyror gé né kété rast do té quhet “nafté brut e
disponueshme” dhe/ose *“gaz natyror i disponueshém?, sipas rastit.

1.8 “Barrel” do té thoté njé sasi nafte bruto e barabarté me 158 987 litra né presion atmosferik
standard prej 101325 bar dhe temperaturé gjashtédhjeté gradé Fahrenheit (60°F).

1.10 “Bllok” do té thoté zona e kontratés si¢ pérshkruhet né aneksin “A” dhe si¢ tregohet né
hartén bashkélidhur si aneksi “B”.

1.11 “BOE” do té thoté ekuivalent barrele nafte. Ekuivalenti i njé barrele nafte brut pérmban
5.8 milioné BTU vleré kalorifike bruto, ku BTU-ja pérfagéson njésiné termike Britanike, qé
pérfagéson nxehtésiné e kérkuar pér té cuar temperaturén e njé paundi ujé nga 58.50 F né 59.5°F né
njé presion standard prej 30 polic shtylle zhive.
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1.12 “Buxhet” do té thoté njé vlerésim i té ardhurave dhe i shpenzimeve.

1.13 “Vit kalendarik” do té thoté njé periudhé prej dymbédhjeté (12) muajsh té njépasnjéshém
gé fillon mé 1 janar dhe pérfundon mé 31 dhjetor gé pason, né pérputhje me kalendarin Gregorian.

1.14 “Fillimi i prodhimit komercial” do té thot&, né lidhje me ¢do zoné zhvillimi dhe
prodhimi, dita e fundit e tridhjeté (30) ditéve té para, gjaté secilés, prej té cilave éshté realizuar
prodhimi i rregullt dhe i vazhdueshém i naftés brut, si¢ éshté pércaktuar né planin e zhvillimit (duke
pérjashtuar prodhimin gjaté testimit) ose ditén e fundit té tridhjeté (30) ditéve té para gjaté secilés prej
té cilave jané realizuar shitje té rregullta e té vazhdueshme té gazit natyror.

1.15“Zbulim komercial” do té thoté njé zbulim té cilin Kontraktori, pas kryerjes sé
operacioneve té vlerésimit té pércaktimit té sasisé dhe cilésisé sé hidrokarbureve prezente, vendin dhe
thellésiné e ndodhjes sé tyre, shpenzimet potenciale té kérkuara, ¢gmimet qé dominojné né tregjet
botérore dhe faktoré te tjeré té ndérlidhur, vendos ta zhvillojé dhe ta vejé né prodhim.

1.16 “Kompani” do té thoté secila prej kompanive té cilat kohé mbas kohe pérbgjné
Kontraktorin.

1.17 “Kontraté” do té thoté kjo kontraté me ndarje prodhimi pér kérkimin dhe prodhimin e
hidrokarbureve.

1.18 “Kontraktor” do té thoté OMV dhe Lundin dhe pasuesit ose marrésit e interesave té tyre
respektive né pérputhje me nenin 2.

1.19 “Zoné kontrate” do té thoté:

1.19.1 né datén efektive, zona detare e pérshkruar né aneksin “A” dhe e treguar né hartén e
aneksit “B”;

1.19.2 mé pas, e gjitha ose njé pjesé e késaj zone detare né lidhje me té cilén né c¢do lloj kohe
Kontraktori vazhdon té keté té drejta dhe detyrime sipas késaj kontrate.

1.20 “Vit kontraktor” do té thoté njé periudhé prej dymbédhjeté (12) muajsh (normalisht té
pérbére nga treqind e gjashtédhjeté e pesé (365) dité té njépasnjéshme) gé fillon né datén efektive.

1.21 “Llogaria e kostos” do té thoté térésia e llogarive qé mbahen prej Kontraktorit né
pérputhje me parashikimet e procedurés llogaritése, gé tregon debité, kredité dhe transaksionet e tjera,
gé rezultojné né lidhje me operacionet hidrokarbure.

1.22 “Hidrokarbure kosto” do té thoté hidrokarbure prej té cilave Kontraktori ka té drejtén té
rikuperojé kostot dhe shpenzimet e operacioneve hidrokarbure né pérputhje me nenin 9.

1.23 “Nafté brut” do té thoté minerali nafte brut, faza hidrokarbure né kokén e kezingut dhe
gjithé llojet e hidrokarbureve té léngéta, por nuk pérfshin gaz kondensatet, qymyrin ose ndonjé
substancé tjetér t& Iéngshme gé mund té nxirret prej gymyrit.

1.24 “Piké livrimi” do té thoté pika(t) si¢ pércaktohet respektivisht né planin e zhvillimit, e gé
mund té jeté edhe jashté zonés sé kontratés.

1.25 “Zoné zhvillimi dhe prodhimi” do té thoté zona ose zonat e vendosura prej Kontraktorit,
né pérputhje me nenin 8, duke njoftuar AKH-né me shkrim gé Kontraktori ka béré njé zbulim
komercial dhe duke paragitur njé harté qé pérshkruan njé zoné gé pérfshin té gjithé ose njé pjesé té
zonés sé zbulimit, gé Kontraktori beson se pérmban zbulimin komercial. Me pércaktimin e saj, zona e
zhvillimit dhe e prodhimit do té shtrihet né té gjithé thellésité brenda kufijve té saj anésor.

1.26 “Periudha e zhvillimit dhe e prodhimit” do té thoté, né lidhje me secilén zoné zhvillimi
dhe prodhimi, periudha e specifikuar né nenin 3.

1.27 “Plan zhvillimi” do té thoté njé plan pér zhvillimin e njé zbulimi komercial té pérgatitur
prej Kontraktorit dhe té aprovuar né pérputhje me nenin 8, duke pérfshiré edhe ndonjé amendament té
tij.

1.28 “Zbulim” do té thoté zbulimi i njé grumbullimi apo i grumbullimeve té hidrokarbureve
né zonén e kontratés.

1.29 “Zoné zbulimi” do té thoté njé zoné ose zonat, té cilat Kontraktori mund t’i vendosé duke
njoftuar me shkrim AKH-né gé Kontraktori ka béré njé zbulim, e duke i dnéné AKH-sé njé harté gé
tregon vendosjen e kufijve té njé zone qé pérbén njé pjesé té zonés sé kontratés, ku Kontraktori beson
se pérfshihet zbulimi. Me pércaktimin e saj sipas nenit 7, njé zoné zbulimi do té shtrihet né té gjithé
thellésité brenda kufijve té saj anésor.

1.30 “Daté efektive” do té thoté data né té cilén Késhilli i Ministrave, né pérputhje me ligjin e
hidrokarbureve, nxjerr njé vendim gé miraton kété kontraté, e gé pas késaj kjo kontraté do té marré
forcé ligjore. AKH-ja do té njoftojé Kontraktorin mbi miratimin e Késhillit t¢ Ministrave brenda pesé
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ditéve pune, nga data e kétij miratimi.

1.31 “Hidrokarbure kosto teprice” do té thoté sasité e hidrokarbureve té pércaktuara né
pérputhje me nenin 10.

1.32 “Ekspert” do té thoté njé individ i cili nuk éshté as rezident e as shtetas shqiptar dhe nuk
ka gené i punésuar as prej Kontraktorit e as prej AKH-sé dhe gé, népérmijet trainimit e eksperiencés sé
gjeré, ka zhvilluar né shkallé té larté njohurité né fushat teknike, brenda té cilave pérfshihet polemika
ose mosmarréveshja té cilén ai ka pér té zgjidhur dhe gé éshté eméruar sipas parashikimeve té nenit
24.10.

1.33 “Operacione kérkimi” do té thoté operacionet hidrokarbure té cilat jané kryer sipas késaj
kontrate gjaté periudhés sé kérkimit pér ose né lidhje me kérkimin e hidrokarbureve duke pérfshiré, pa
u kufizuar, vrojtimet dhe studimet gjeologjike, gjeofizike e té tjera, rishikimin, pérpunimin dhe
analizimin e té dhénave, shpimin e puseve kérkimore, planifikimet gé lidhen me to, desinjimet,
operacionet administrative, inxhinierike, t& konstruktimeve dhe t& mirémbajtjes dhe gjithé operacionet
dhe aktivitetet e tjera si¢ referohen né aneksin “C” apo ndryshe té parashikuara sipas kushteve té késaj
kontrate.

1.34 “Periudhé kérkimi” do té thoté periudha e paré e kérkimit, periudha e dyté e kérkimit dhe
periudha e treté e kérkimit.

1.35 “Pus kérkimor” do té thoté qofté njé pus prove, qofté njé pus vlerésimi.

1.36 “Periudha e paré e kérkimit” do té thoté njé periudhé prej katér (4) vitesh kontraktore,
prej datés efektive, sé bashku me ndonjé shtesé té késaj periudhe té parashikuar sipas termave té késaj
kontrate.

1.37 “Piké matje” do té thoté ajo piké, si¢ pérshkruhet né njé plan zhvillimi, ku hidrokarburet
maten me géllim pércaktimin e hidrokarbureve té disponueshme.

1.38 “Gaz natyror” do té thoté té gjitha hidrokarburet e gazta (joshogéruese dhe shogéruese) té
prodhuara nga puset, duke pérfshiré mineralin e gazit té léngét, mineralin e gazit té thaté, gazin e
kokés sé kezingut, I&ngjet e gazit natyror, gaz kondensatin, gazin e mbetur mbas nxjerrjes ose ndarjes
sé hidrokarbureve té l1éngéta nga gazi i Iéngét.

1.40 “Gaz joshogérues” éshté gazi natyror i ndryshém nga gazi shogérues.

1.39 “Operator” do té thoté njé njési e caktuar, né pérputhje, me parashikimet e nenit 5 kétu, i
cili do té jeté pérgjegjés pér kryerjen e operacioneve hidrokarbure né zonén é kontratés ose né ndonjé
pjesé té saj sipas termave té késaj kontrate.

1 .40 “Interesa pjesémarrje” do té thoté interesat respektive e té pandashme gé secila prej
kompanive heré pas here ka mbi té gjitha té drejtat, detyrimet dhe pérgjegjésité nén kété kontraté.

1.41 “Palé” ose “Palét” do té thoté AKH-ja ose Kontraktori ose gé té dy sé bashku.

1.42 “Hidrokarbure” do té thoté dhe pérfshin té dyja, naftén brut dhe gazin natyror.

1.43 “Operacione hidrokarbure” do té thoté té gjitha operacionet e kryera prej Kontraktorit,
sipas késaj kontrate né zonén e kontratés deri né pikén e livrimit, duke pérfshiré e pa u limituar,
operacionet e kérkimit, operacionet e zhvillimit e prodhimit, pérfshiré pérpunimin e hidrokarbureve qé
do té pérdoren né operacionet hidrokarbure, transportimin dhe pérpunimin e hidrokarbureve dhe
operacionet e abandonimit, té gjitha operacionet shogéruese té planifikimit, desinjimit, administrimit,
inxhinierisé, konstruktimit dhe mirémbajtjes dhe ¢do operacion e aktivitet té parashikuar sipas
kushteve té késaj kontrate, por nuk pérfshijné operacionet e rafinimit té hidrokarbureve.

1.44 “Kostot e operacioneve hidrokarbure” do té thoté té gjitha kostot dhe shpenzimet e
krijuara dhe té kryera prej Kontraktorit pér ose né lidhje me kryerjen e operacioneve hidrokarbure
sipas késaj kontrate, té pércaktuara dhe té pérllogaritura né pérputhje me procedurén llogaritése.

1.45 “Tremujor” do té thoté njé periudhé e tre muajve té njépasnjéshme gé fillojné né ditén e
paré té janarit, prillit, korrikut dhe tetorit né ¢do vit kalendarik.

1.46 “Periudha e dyté e kérkimit” do té thoté njé periudhé prej njé (1) viti kontraktor qé prej
pérfundimit té periudhés sé paré té kérkimit, sé bashku me ndonjé shtesé té saj té parashikuar sipas
termave té késaj kontrate.

1.47 “Periudha e treté e kérkimit” do té thoté njé periudhé prej dy (2) vitesh kontraktore gé
prej pérfundimit té periudhés sé dyté té kérkimit, sé bashku me ndonjé shtesé té saj té parashikuar
sipas termave té késaj kontrate.
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1.48 “Skema e zhvillimit té pérbashkét” ka kuptimin gé i éshté dhéné asaj né nenin 14.

1.49 “US$" ose “dollaré amerikané” do té thoté dollaré té Shteteve té Bashkuara, qé éshté
monedha ligjore e Shteteve té Bashkuara t€ Amerikés.

1.50 “Pus prove” do té thoté njé pus i cili éshté vendosur né njé strukturé gjeologjike, prej sé
cilés nuk jané zbuluar mé paré hidrokarbure né sasi komerciale.

1.51 “Program pune” do té thoté njé program pér operacionet hidrokarbure qé do té kryhen
brenda ose né lidhje me zonén e kontratés, zonén e zbulimit ose zonén e zhvillimit dhe té prodhimit, si
dhe afatet kohore pér to.

Neni 2
Qéllimi i marréveshjes, interesat e pjesémarrjes

2.1 Kjo kontraté éshté njé marréveshje me ndarje prodhimi pér kérkimin, zhvillimin dhe
prodhimin dhe ajo do té mbulojé operacionet hidrokarbure né zonén e kontratés deri né pikén e
livrimit. Té drejtat dhe detyrimet e paléve nén kété kontraté do té hyjné né fugi gé prej datés efektive.

2.2 Né pérputhje me termat dhe kushtet e késaj kontrate, AKH-ja do té caktojé dhe do té
emérojé né ményré té parevokueshme Kontraktorin, né ményré té vetme dhe ekskluzive, gé té kryejé
operacione hidrokarbure né zonén e kontratés dhe deri né pikén e livrimit brenda periudhés sé
specifikuar kétu.

2.3 Kontraktori do té jeté pérgjegjés para AKH-sé pér kryerjen e operacioneve hidrokarbure
né pérputhje me klauzolat e késaj kontrate. Pa paragjykuar pozicionin e Kontraktorit si njé Kontraktor
i pavarur, sasia dhe karakteri i punés pér t’u béré nga Kontraktori do té jené subjekt i rishikimit dhe
aprovimit t&¢ AKH-sé pér aqg sa parashikohet né kété kontraté.

2.4 Né kryerjen e operacioneve hidrokarbure, Kontraktori do té sigurojé té gjitha kérkesat
teknike dhe financiare dhe do té pérdoré metodat, procedurat, teknologjité dhe pajisjet pérgjithésisht té
pranuara né industriné ndérkombétare té naftés.

2.5 Kontraktori do té kryejé operacionet hidrokarbure me riskun dhe kostot e tij, pérvecse kur
né kété kontraté parashikohet shprehimisht ndryshe.

2.6 Né qofté se nuk éshté e shprehur ndryshe kétu ose, né qofté se nuk éshté réné dakord me
shkrim, Kontraktori nuk do té marré kompensim pér shérbimet e tij, as ndonjé rimbursim pér
shpenzimet e tij sipas késaj kontrate, me pérjashtim té pjesés sé tij té hidrokarbureve nga zona e
kontratés pér té cilén atij i jepet e drejta, né pérputhje me nenet 9,10 dhe 11.

2.7 Gjaté afatit té késaj kontrate, té gjitha hidrokarburet e prodhuara nga zona e kontratés do té
ndahen ndérmjet AKH-sé dhe Kontraktorit né pérputhje me klauzolat e méposhtme.

2.8 Kjo kontraté nuk i jep Kontraktorit té drejtén e pronésisé mbi hidrokarburet né shtresé né
zonén e kontratés. Megjithaté, Kontraktori do té keté té drejtén té€ marré né natyré, té zotérojé dhe té
eksportojé lirisht pjesén e tij té hidrokarbureve nga zona e kontratés né pérputhje me klauzolat e késaj
kontraté. E drejta dhe risku mbi pjesén e hidrokarbureve té Kontraktorit do té kalojé te Kontraktori né
pikén e pérshtatshme té livrimit.

2.9 Interesat e pjesémarrjes sé kompanive né datén efektive jané si mé poshté:

OMV 50% (pesédhjeté pér gind)

Lundin 50% (pesédhjeté pér gind)

Neni 3
Afatet

3.1 Né gofté se nuk pérfundohet mé shpejt né pérputhje me afatet e méposhtme, kjo kontraté
do té mbesé né fugi gjaté periudhés sé kérkimit, ndonjé periudhe vlerésimi dhe ndonjé periudhe
zhvillimi dhe prodhimi.

3.2 Kontraktori mundet, me zgjedhjen e tij té vetme, té hyjé né periudhén e dyté ose té treté té
kérkimit, duke i dnéné AKH-sé, té paktén gjashtédhjeté (60) dité pérpara pérfundimit té periudhés sé
paré ose té dyté té kérkimit, sic mund té jeté rasti, njoftimin se ai ka pér géllim té hyjé né periudhén e
dyté ose té treté té kérkimit. Né gofté se Kontraktori nuk e jep njé njoftim té tillé, atéheré né pérputhje
me nenin 3.3, kjo kontraté do té mbarojé automatikisht né fund té periudhés sé paré té kérkimit ose
periudhés sé dyté té kérkimit (sic mund té jeté rasti).

3.3 Né qofté se operacionet e shpimit, duke pérfshiré testimin, jané né vazhdim né fund té
afatit t& periudhés sé paré té kérkimit, periudhés sé dyté té kérkimit ose té periudhés sé treté té
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kérkimit, atéheré kjo periudhé do té zgjatet automatikisht deri gjashtédhjeté (60) dité mbas kryerjes sé
kétyre operacioneve té shpimit.

3.4 Né qgofté se Kontraktori ka béré njé zbulim gjaté periudhés sé paré té kérkimit, periudhés
sé dyté té kérkimit ose periudhés sé treté té kérkimit, atéheré periudha né fjalé do té zgjatet
automatikisht pér zonén e zbulimit té pércaktuar, né pérputhje me nenin 7 pér njé periudhé vlerésimi.
Periudha e vlerésimit do té zgjasé pér njé periudhé té tillé si¢c kérkohet pér vlerésimin, duke marré né
konsideraté rrethanat mbizotéruese té zbulimit dhe standardet pérgjithésisht té pranuara né pérputhje
me praktikat e mira ndérkombétare té vendburimeve té naftés dhe gazit. Periudha pér realizimin e
programit té vlerésimit mund té zgjatet nga Kontraktori, né qofté se aspektet operacionale e kérkojné
njé gjé té tillé dhe né qofté se justifikohet né ményré té arsyeshme népérmjet amendimit té progamit té
vlerésimit.

3.5 Njé periudhé zhvillinii dhe prodhimi do té fillojé, né lidhje me ¢do zoné zhvillimi dhe
prodhimi, né datén gé njé plan zhvillimi pér njé zoné zhvillimi dhe prodhimi éshté aprovuar dhe do té
vazhdojé deri né pérfundimin e njézet e pesé (25) vjetéve nga data e fillimit t& prodhimit komercial
nga ajo zoné zhvillimi dhe prodhimi.

3.6 Pa i kufizuar té drejtat e Paléve sipas nenit 17, né rastin kur Kontraktori ndalohet ose
pengohet né kryerjen e operacioneve hidrokarbure ose nga e drejta e hyrjes né zonén e kontratés pér
arsye té lidhura me mbrojtjen e personelit, nénkontraktoréve ose pronave, ose pér probleme té importit
té pajisjeve, jashté kontrollit t€¢ Kontraktorit, detyrimet e Kontraktorit do té pezullohen gé nga koha e
fillimit té njé pengesé té tillé e deri kur kjo pengesé té jeté hequr. Sa mé paré qé té jeté praktike pas
késaj, Palét do té takohen dhe do té bien dakord pér njé periudhé kohe gé do t’i shtohet periudhés sé
paré té kérkimit, periudhés sé dyté té kérkimit, periudhés sé treté té kérkimit, periudhés sé vlerésimit
(si¢ mund té jeté rasti) dhe ndonjé periudhe zhvillimi dhe prodhimi, kohé e cila do té jeté ekuivalente
me periudhén e kohés sé nevojshme pér kthimin e operacioneve hidrokarbure né gjendjen gé ato
kishin né kohén e fillimit té pengesés. Né gofté se pengesa pér kryerjen e operacioneve hidrokarbure té
pérshkruara mé sipér do té vazhdojé pér njé periudhé kohe gé do té kalojé gjashté (6) muaj,
Kontraktori do té keté té drejtén té zgjedhé pérfundimin e késaj kontrate, duke i dhéné AKH-sé
njoftim me shkrim tridhjeté (30) dité para dhe Kontraktori do té jeté i shkarkuar nga té gjitha detyrimet
sipas késaj kontrate.

3.7 Me pérfundimin e njé periudhe zhvillimi dhe prodhimi, Kontraktori ka té drejté té kérkojé
nga AKH-ja njé zgjatje té periudhés sé zhvillimit dhe prodhimit pér periudha té njépasnjéshme prej
pesé (5) vjetésh me té njéjtat kushte si¢ parashikohet kétu. Aprovimi i AKH-sé pér zgjatje té tilla, nuk
do té refuzohet né ményré té paarsyeshme, né qofté se Kontraktori mund t’i provojé AKH-sé qé
rezervuari(et) éshté (jané) akoma i afté té vazhdojé prodhimin.

Neni 4
Hegja doré

4.1 Né qofté se né pérputhje me nenin 6.7 (i) Kontraktori éshté angazhuar té shpojé:

i) njé (1) pus té detyrueshém gjaté periudhés sé paré té kérkimit dhe vendos té hyjé né
periudhén e dyté té kérkimit, atéheré Kontraktori do té hegé doré nga tridhjeté e pesé pér gind (35%)
té sipérfages sé zonés sé kontratés né pérfundim té periudhés sé paré té kérkimit;

ii) dy (2) puse té detyrueshém dhe zgjedh té hyjé né periudhén e dyté té kérkimit, Kontraktorit
nuk do t’i kérkohet té hegé doré nga asnjé pjesé e zonés sé kontratés.

Né gofté se Kontraktori zgjedh té hyjé né periudhén e treté té kérkimit, atéheré Kontraktori do
té heqé doré nga njézet pér gind (20%) té zonés sé kontratés né fund té periudhés sé dyté té kérkimit.
Pjesa e mbetur e zonés sé kontratés do té mbahet nga Kontraktori.

Né pércaktimin e numrit té& kilometrave katrore nga té cilat do té higet doré, numri i
kilometrave katrore gqé garkohet nga ndonjé zoné zbulimi ose ndonjé zoné zhvillimi dhe prodhimi do
té zbritet nga kilometrat katrore totale té bllokut, si¢ mund té jeté praktike.

4.2 Né fund té periudhés sé treté té kérkimit, do té higet doré nga e gjithé zona fillestare e
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kontratés, pérve¢ zonés sé zbulimit dhe zonés sé zhvillimit dhe prodhimit.

4.3 Kontraktori do té heqé doré nga njé zoné zbulimi, né gofté se ai nuk njofton AKH-né pér
njé zbulim komercial ose pér zgjedhjen e tij pér t&€ mbajtur zonén e zbulimit ose pér zgjedhjen e tij pér
té hyré né njé fazé té studimit teknik dhe té marketimit. Hegja doré do té béhet efektive tridhjeté (30)
dité pas paraqitjes sé raportit si parashikohet né nenin 7.5.

4.4 Kontraktori do té heqé doré nga ndonjé zoné zbulimi té mbajtur né pérputhje me nenin 7.8,
né gofté se ai nuk ka deklaruar njé zbulim komercial para pérfundimit té& periudhés sé mbajtjes sé
shpjeguar kétu.

Kontraktori né ¢do kohé mund té hegé doré vullnetarisht nga té drejtat e tij pér té kryer
operacione hidrokarbure né té gjithé ose né njé pjesé té zonés sé kontratés. Njé hegje doré e tillé e
vullnetshme pér mé pak se e gjithé zona e kontratés do té kreditohet pérkundrejt ndonjé hegje dore té
métejshme té detyrueshme.

4.6 Asnjé hegje doré nuk do ta ¢lirojé Kontraktorin nga detyrimet minimale té paplotésuara
sipas nenit 6.

4.7 Té paktén tridhjeté (30) dité pérpara datés sé njé hegje dore sipas nenit 4.1 ose 4.5,
Kontraktori do té njoftojé AKH-né pér porcionet e zonés sé kontratés nga té cila do té higet doré dhe
do ta garantojé gé ¢do porcion individual i zonés sé kontratés nga e cila higet doré, do té jeté aq sa té
jeté e mundur né ményré té arsyeshme, né madhési dhe né formé té mjaftueshme pér té lejuar kryerjen
e operacioneve hidrokarbure.

4.8 Pérve¢ sa parashikohet né nenin 7.9 dhe 7.10 né datén né té cilén ndonjé hegje doré duhet
té kryhet ose duhet béré efektive ose me pérfundimin e késaj kontrate, Kontraktori nuk do té keté té
drejta ose detyrime té& métejshme né lidhje me zonat nga té cilat higet doré; megjithaté ¢cdo pérgjegjési
mbi Kontraktorin pérpara datés sé sipérpérmendur do té vazhdojé té ekzistojé pérvecse gé prej datés sé
pérfundimit té kontratés derisa AKH-ja ta keté ¢liruar Kontraktorin me shkrim, ¢lirim i cili nuk do té
vonohet ose refuzohet pérvecse kur Palét kané hyré né arbitrazh né pérputhje me nenin 24 ne lidhje me
ndonjé detyrim té diskutueshém.

Neni 5
Kryerja e operacioneve

5.1 Komiteti Késhillimor

5.1.1 Me qéllim zbatimin e duhur té késaj kontrate, Palét do té krijojné njé Komitet
Késhillimor (“Komiteti Késhillimor”) brenda dyzet e pesé (45) ditéve nga data efektive. Komiteti
Késhillimor do té keté pér detyré si¢ pércaktohet né nenin 5.1.5.

5.1.2 AKH-ja dhe Kontraktori do té caktojné secili nga tre (3) pérfagésues dhe tre (3)
pérfagésues alternativé pér té formuar Komitetin Késhillimor dhe ¢do Palé do té caktojé njérin nga
pérfagésuesit e vet si kryetar pérfagésues. Té gjithé pérfagésuesit e sipérpérmendur do té kené té drejté
té paragesin ideté e tyre mbi propozimet né mbledhjet e mbajtura prej komitetit késhillimor dhe té
japin votén e tyre kur duhet t& merret ndonjé vendim. Kryetari i Komitetit Késhillimor do té jeté
kryetari pérfagésues i caktuar nga Kontraktori dhe zévendéskryetar do té jeté kryetari pérfagésues i
AKH-sé. Kryetari i Komitetit Késhillimor do té drejtojé mbledhjet e Komitetit Késhillimor. Cdo
pérfagésues do té keté njé voté né té gjitha takimet e Komitetit Késhillimor. Palét né pérputhje me
nevojat, té caktojné njé numér té arsyeshém pjesémarrésish té tjeré (duke pérfshiré pérfagésuesit e
kompanive gé nuk jané té pérfagésuara direkt né Komitetin Késhillimor), té cilét mund té marrin
pjesé, por nuk do té kené té drejté té votojné né mbledhjet e Komitetit Késhillimor. Secila Palé do t’i
japé tjetrés emrat e pérfagésuesve té saj brenda tridhjeté (30) ditésh nga data efektive dhe do té japé
njoftim me shkrim pér zévendésimin e kétyre pérfagésuesve. Pérfagésuesit alternativé do té jené
zévendés té pérfagésuesve té tyre kryesore né mungesé té kétyre té fundit.

5.1.3 Me géllim qé té jeté i vlefshém, ¢cdo vendim i Komitetit Késhillimor duhet té keté votén
pohuese e té paktén katér (4) anétaréve té pranishém né mbledhje, duke nénkuptuar gé njé vendim i
tillé nuk do té jeté i vlefshém po té mos jené prezent né mbledhje té paktén dy (2) pérfagésues si té
AKH-sé ashtu dhe té Kontraktorit. Vendimet e marra nga Komiteti Késhillimor do té regjistrohen dhe
nénshkruhen né emér té té dyve, AKH-sé, dhe Kontraktorit, né fund té ¢do takimi té tillé t& Komitetit
Késhillimor. Kontraktori do té pérgatisé procesverbalin e mbledhjes brenda tridhjeté (30) ditéve mbas
saj dhe do ta shpérndajé até pér miratimin e Paléve. Neglizhimi i njerés Palé pér t’u pérgjigjur brenda
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njézet e njé (21) ditéve nga marrja e procesverbalit do té konsiderohet si miratim i asaj Pale.

5.1.4 Komiteti Késhillimor do té mblidhet té paktén njé heré né ¢do vit kalendarik dhe
kurdoheré gé té kérkohet nga AKH-ja ose nga Kontraktori, subjekt i njoftimit té anétaréve té tij 15 dité
para, njoftim i cili do té pérfshijé axhendén e mbledhjes. Materialet do t’u dérgohen anétaréve té
Komitetit Késhillimor té paktén njé javé pérpara mbledhjes.

Vendimet e Komitetit Késhillimor mund té merren népérmijet njé rezolute me shkrim té
firmosur nga té gjashté pérfagésuesit ose pérfagésuesit alternativé respektive té tyre.

5.1.5 Komiteti Késhillimor do té keté funksionet dhe pérgjegjésité e méposhtme sipas késaj
kontrate:

5.1.5.1 té garantojé mundési dhe té inkurajojé shkémbimin e informacionit, opinioneve, ideve
dhe sugjerimeve né lidhje me planet, realizimet dhe rezultatet e marra nga zbatimi i kontratés;

5.1.5.2 té rishikojé parimet e pércaktuara nga Kontraktori, kohé pas kohe, pér drejtimin e
aspekteve ose aktiviteteve té ndryshme té operacioneve hidrokarbure dhe té propozojé, pér kété
qéllim, procedura dhe direktiva, si¢ mund t'i gjykojé té nevojshme;

5.1.5.3 té rishikojé dhe té miratojé nése programet e punés dhe buxhetet e propozuara nga
Kontraktori jané brenda géllimit té marréveshjes né pérputhje me nenin 2 dhe té propozojé rishikime
né perputhje me nenin 6.4;

5.1.5.4 né rastin e njé zbulimi, té rishikojé propozimet pér vlerésimin dhe zhvillimin e
mundshém té njé zbulimi té tillé;

5.1.5.5 té rishikojé njé plan zhvillimi;

5.1.5.6 té bashkéveprojé né drejtim té zbatimit té kontratés né pérputhje me termat e saj;

5.1.5.7 ¢do funksion tjetér sic mund t’i autorizohet atij prej Paléve.

5.2 Operatori

5.2.1 Kontraktori do té zgjedhé njé kompani gé té veprojé si operator i cili do té kryejé
operacionet hidrokarbure né zonén e kontratés né pérputhje me praktikat e mira ndérkombétare té
vendburimeve té naftés;

5.2.2 OMV caktohet kétu si operator;

5.2.3 Caktimi i njé pasuesi té operatorit do té jeté subjekt i aprovimit paraprak t&¢ AKH-sg,
duke parashikuar gé njé aprovim i tillé nuk kérkohet dhe vetém njé njoftim me shkrim do té jepet, né
gofté se pasardhési i operatorit &shté njé kompani ose éshté njé filial i njé kompanie né até kohé.

Neni 6
Programet e punés, buxhetet dhe detyrimet e punés

6.1 Né gofté se nuk parashikohet ndryshe, Kontraktori do té kryejé operacionet hidrokarbure
né pérputhje me programet e punés dhe buxhetet e miratuara dhe do té fillojé operacionet hidrokarbure
jo mé voné se tre (3) muaj pas datés efektive. Programet e punés dhe buxhetet do té& pérgatiten né
pérputhje me praktikat e mira ndérkombétare té vendburimeve té naftés.

6.2 Brenda gjashtédhjeté (60) ditésh nga data efektive, Kontraktori do té pérgatisé dhe
paragesé né Komitetin Késhillimor njé program pune gé tregon operacionet hidrokarbure, té cilat
Kontraktori propozon té kryejé gjaté pjesés sé mbetur té vitit kalendarik dhe njé buxhet né lidhje me
té.

6.3 Té paktén gjashtédhjeté (60) dité para fundit té vitit t€ paré kalendarik dhe c¢do vit
kalendarik t&¢ mévonshém, ose kohé té tjera té tilla si¢ éshté réné dakord ndérmjet Paléve, Kontraktori
do té pérgatisé dhe do té paragesé pér rishikim e miratim né Komitetin Késhillimor njé program pune
dhe buxhet té propozuar pér vitin kalendarik pasardhés.

6.4 Programi i punés dhe buxheti do té miratohen nga Komiteti Késhillimor né perputhje me
nenin 5.1.5 brenda tridhjeté (30) ditésh nga marrja e tij. Megjithaté, né gofté se pérfagésuesit e AKH-
sé né Komitetin Késhillimor do té déshirojné té propozojné njé rishikim té pjeséve té vecanta té
programit té punés dhe buxhetit t&¢ mésipérm, kjo duhet béré brenda tridhjeté (30) ditésh pas marrjes
nga Komiteti Késhillimor dhe té njoftojé Kontraktorin, duke specifikuar né detaje té arsyeshme, arsyet
e tij. Menjéheré pas késaj, Palét do t& takohen dhe do té bien dakord pér té rishikuar propozimin e béré
nga pérfagésuesit e AKH-sé.
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Kontraktori do t’i kushtojé vémendjen e duhur propozimeve té pérfagésuesve té AKH-sé.
Plani i rishikuar i punés dhe buxheti do té miratohen nga Komiteti Késhillimor brenda pesémbédhjeté
(15) ditéve nga marrja e tij.

6.5 Nga Palét pranohet gé detajet e programit té punés dhe buxhetit mund té kérkojné
ndryshime nén dritén e rrethanave ekzistuese dhe, né kété rast, Kontraktori do té béjé ndryshime té
tilla duke pasur parasysh gé ato nuk ndryshojné objektivin kryesor té programit té& punés. Cdo
ndryshim material i programit t& punés dhe buxhetit do té miratohet né pérputhje me nenin 6.4.

6.6 Eshté e kuptueshme gé né rastin e njé situate emergjente, gé kérkon veprim té
menjéhershém, Kontraktori do té€ ndérmarré té gjitha veprimet gé ai i mendon té pérshtatshme ose té
késhillueshme pér té€ mbrojtur interesat e tij dhe ato té punonjésve té tij dhe ndonjé kosto e kryer pér
kété do té pérfshihet né kostot e operacioneve hidrokarbure. Kushte emergjence do té ekzistojné
atéheré kur jeta, shéndeti ose pasuria jané vené né rrezik nga kushtet ekzistuese ose kushtet potenciale
té tilla, si fontana, zjarret, eksplozionet, shembjet, kushte té& ashpra moti, veprime lufte, vandalizma
ose sabotime.

6.7 Kontraktori do té kryejé programin minimal t& kérkimit si vijon:

i) Periudha e paré e kérkimit:

ripérpunimi i njé mijé (1000) kilometrave sizmike;

kryerja e katérgind (400) kilometrave katrore sizmike 3D; dhe me zgjedhjen e vet ekskluzive
Kontraktori ose:

- do té shpojé dy (2) puse té detyrueshém; ose

- do té shpojé njé(1) pus té detyrueshém dhe do té hegé doré si¢ éshté vendosur né nenin 4.1;

ii) Né periudhén e dyté t& kérkimit, nése hyn né pérputhje me nenin 3.2:

kryerja e tregind (300) kilometrave katrore sizmike 3D;

iii) Né periudhén e treté té kérkimit, nése hyn né pérputhje me nenin 3.2:

shpimi i njé (1) pusi té detyrueshém.

6.8 Né qofté se né mbarim té periudhés sé paré té kérkimit, ose té periudhés sé dyté té
kérkimit, ose té periudhés sé treté té kérkimit, ose né datén e pérfundimit té késaj kontrate (pérvecse
né pérputhje me nenin 3.6 ose 22.4), ose né hegjen doré nga e gjithé zona e kontratés nga Kontraktori,
cilado qé té ndodhé mé paré, Kontraktori ka déshtuar né kryerjen, né pérputhje me kété kontraté, te té
gjithé ose té njé pjese té programit minimal té eksplorimit si¢ pércaktohet né nenin 6.7 (i) ose 6.7 (ii),
ose 6.7 (iii), atéheré Kontraktori, me kérkesén e AKH-sé, do t’i paguajé AKH-sé shumat e
méposhtme:

pér ¢do kilometér sizmike té papérpunuar, njéqgind dollaré amerikané (US$ 100.00), (pér
shmangie té dyshimit, deri né njé maksimum prej 1 000 kilometrash né periudhén e paré té kérkimit),
dhe

pér cdo kilometér katrore sizmike 3D té parealizuar, pesé mijé dollaré amerikané (US$ 5
000.00) (pér shmangie té dyshimit, deri né njé maksimum prej 400 kilometrash katrore né periudhén e
paré té kérkimit dhe, nése hyhet, 300 kilometrash katrore né fazén e dyté té kérkimit), dhe

pér ¢do pus té detyrueshém té pashpuar, dy milioné e gjysém dollaré amerikané (US$ 2 500
000. 00) (pér shmangie té dyshimit, deri né njé maksimum prej njé pusi té detyrueshém né periudhén e
paré té kérkimit dhe, nése hyhet, njé pusi té detyrueshém né periudhén e treté té kérkimit).

Pagesat né pérputhje me nenin 6.8 do té kryhen vetém né lidhje me ndonjé detyrim té
paplotésuar té ndonjérés nga periudhat e paré, e dyté ose e treté té kérkimit, né té cilat Kontraktori ka
zgjedhur gé té hyjé.

6.9 Né gofté se gjaté shpimit té njé pusi té detyrueshém, Kontraktori ndesh véshtirési teknike,
duke pérfshiré, por pa u kufizuar né mbipresione, té cilat né gjykimin e arsyeshém té Kontraktorit jané
té pamundura pér t’u kaluar né piképamje té parametrave tekniké ose ekonomikeé, atéheré njé pus i tillé
i detyrueshém do té konsiderohet i shpuar, duke pasur parasysh qé Kontraktori né até kohé dhe né
lidhje me até pus ka plotésuar detyrimet e shpenzimeve prej njé milioné e gjysém dollaré amerikané
(US$ 1 500 000.00). Né qofté se njé detyrim i tillé nuk éshté plotésuar akoma, Kontraktori né déshirén
e tij dhe pér plotésimin e ploté té detyrimit té tij, mund t’i paguajé diferencén AKH-sé ose té shpojé
njé pus pér té zévendésuar té parin.

6.10 Né rastin kur AKH-ja ka réné dakord qé Kontraktori té kryejé puné né lidhje me zonén e
kontratés pérpara datés efektive, kostot e kryera pér kéto puné do té trajtohen si kosto té operacioneve
hidrokarbure dhe puna do té jeté (pjesérisht) plotésim i detyrimit té Kontraktorit né pérputhje me nenin
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6.7.

6.11 Né rastin kur Kontraktori ndérmerr puné (duke pérfshiré ripérpunimin sizmik, kryerjen e
sizmikés 3D ose shpimin e puseve) gé éshté né shtesé té programit minimal té kérkimit té aplikueshém
pér periudhén respektive e té kérkimit, atéheré kéto puné shtesé do t’i kreditohen detyrimeve
respektive té punés té periudhés(ave) té kérkimit gé pasojné.

6.12  Palét bien dakord gé né lidhje me detyrimin minimal té punés sé parealizuar né blloget
D dhe E né tokén shqiptare (PSA té miratuara respektivisht me vendimin e Késhillit t&¢ Ministrave té
Shqipérisé nr.314 té datés 8 korrik 1999 dhe me vendimin e Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé nr.248 té datés 9 gershor 1994) té vlerésuar me US $ 2 milioné, Kontraktori me kérkesé té
AKH-sé do t’i paguajé AKH-sé sasité e méposhtme:

US $ 800 000 né rast se Kontraktori nuk kryen katérgind (400) kilometra katroré sizmike 3D
né pérputhje me nenin 6.7 (i) dhe né ményré té ndérsjellé me nenin 6.8.

US $ 1 200 000 né rast se Kontraktori nuk shpon njé pus né pérputhje me nenin 6.7.(i)

Me nénshkrimin e késaj kontrate, kontrata pér blloget D dhe E té miratuara respektivisht me
vendimin e Késhillit t&¢ Ministrave nr.314, daté 8 korrik 1999 dhe me vendimin e Késhillit té
Ministrave nr.248 daté 9 Qershor 1994 do té pérfundojné automatikisht dhe Kontraktori, Kompanité
ose filialet e tyre nuk do té kené mé pérgjegjési ose detyrime né lidhje me detyrimin minimal té punés
ose ndonjé detyrim tjetér financiar, pérvec atyre gé jepen né kété kontraté

Me marrjen e garancisé sé kompanisé mémé té béré si duhet né formén e pércaktuar né
aneksin D, AKH-ja do t'i ¢lirojé me shkrim kompanité dhe filialet prej té gjitha garancive bankare, né
lidhje me detyrimet e tyre sipas marréveshjeve me ndarje prodhimi pér blloget D dhe E.

Neni 7
Zbulimi dhe vlerésimi

7.1 Kontraktori do té njoftojé AKH-né jo mé voné se tridhjeté (30) dité pas ndonjé zbulimi té
hidrokarbureve brenda zonés sé kontratés. Ky njoftim do té pérmbledhé té gjitha detajet e
disponueshme té zbulimit dhe, né qofté se éshté e nevojshme, vecori pér ndonjé program testimi gé do
té ndérmerret.

7.2 Né qofté se Kontraktori konsideron gé njé zbulim meriton vlerésim, Kontraktori do té
paragesé né Komitetin Késhillimor, sa mé shpejt gé té jeté praktikisht e realizueshme, por jo mé voné
se dymbédhjeté (12) muaj pas njoftimit té zbulimit né pérputhje me nenin 7.1, njé program vlerésimi
té detajuar dhe buxhet pér té vlerésuar nése zbulimi éshté njé zbulim komercial.

7.3 Programi i vlerésimit do té pérshkruajé zonén e zbulimit dhe vendndodhjen, natyrén,
shtrirjen dhe vlerésimin e madhésisé e zbulimit dhe do té pérfshijé, gjithashtu planin pér vlerésimin e
zbulimit dhe afatet kohore pér kryerjen e programit té vlerésimit. Né rast se zbulimi pérfshin volume
té konsiderueshme té gazit natyror, programi i vlerésimit do té pérfshijé njé studim paraprak té tregut
pér té identifikuar blerésit potencialé té prodhimit té parashikuar. Né& ményré té vecanté, ky studim i
tregut do té analizojé kapacitetin e tregut shqiptar pér pérdorimin dhe blerjen e gazit natyror dhe
termat kryesore té njé marréveshjeje shitje gazi me parashikim té ¢cmimit gé mund té realizohet.

7.4 Pas rishikimit té programit t& vlerésimit dhe buxhetit, Kontraktori do té vazhdojé té
vlerésojé me kujdes zbulimin, né pérputhje me njé program té till&, pa ndérprerje té pajustifikuara.

7.5 Brenda néntédhjeté (90) ditéve pasi éshté kompletuar vlerésimi, Kontraktori do t’i
paragesé AKH-sé njé raport mbi rezultatet e programit té vlerésimit. Njé raport i tillé do té pérfshijé té
gjitha té dhénat e pérshtatshme teknike dhe ekonomike gé lidhen me té. Pér mé tepér, Kontraktori do
té njoftojé AKH-né, nése Kontraktori deklaron njé zbulim komercial ose hyn né njé fazé studimi
teknik dhe té marketimit né pérputhje me nenin 7.7 ose synon ta mbajé zonén e zbulimit né pérputhje
me nenin 7.8.

7.6 Né qofté se Kontraktori njofton AKH-né pér deklarimin e njé zbulimi komercial, njé
deklarim i tillé do té béhet mbi bazén gé zbulimi mund té prodhojé komercialisht, pasi t& merren né
konsideraté té gjitha té dhénat operacionale, teknike dhe financiare té mbledhura gjaté kryerjes sé
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programit té vlerésimit dhe, nga ana tjetér, duke pérfshiré, por pa u kufizuar né rezervat e
rikuperueshme té naftés bruto dhe/ose té gazit natyror, nivelet e géndrueshme té prodhimit dhe faktoré
té tjeré tekniké dhe ekonomiké té réndésishém, né pérputhje me praktikat e pranueshme
ndérkombétare té industrisé sé naftés.

7.7 Nése me kryerjen e programit té vlerésimit, Kontraktori konsideron gé gazi natyror mund
té prodhohet ekonomikisht, Kontraktori mund té hyjé né njé fazé studimi teknik dhe t€ marketimit pér
té vlerésuar sa e arritshme nga ana teknike dhe komerciale &shté zhvillimi i zbulimit. Kontraktori do té
kryejé puné pérgatitore pér njé plan zhvillimi dhe njé studim té gjithanshém té tregut. Brenda dy (2)
viteve nga data e dorézimit té vendimit té Kontraktorit pér té hyré né njé fazé studimi teknik dhe té
marketimit, né pérputhje me nenin 7.5 ose nenin 7.8, Kontraktori do té deklarojé njé zbulim komercial
ose do ta mbajé zonén e zbulimit né pérputhje me nenin 7.8.

7.8 Nése me kompletimin e programit té vlerésimit Kontraktori konsideron gé njé zbulim nuk
éshté ekonomik pér t’u zhvilluar, atéheré Palét do té takohen e do té diskutojné dhe, nése éshté e
mundur, do bien dakord pér té tilla amendamente té kontratés, té cilat do té lejojné Kontraktorin té
deklarojé njé zbulim komercial.

Né rast se Palét nuk mund té arrijné njé marréveshje té pérbashkét, Kontraktori, pa
paragjykuar klauzolat e doréhegjes, sipas nenit 4, né lidhje me pjesén tjetér té zonés sé kontratés mund
té mbajé zonén e zbulimit dhe, né ¢do kohé gjaté periudhés sé mbajtjes, té rivlerésojé komercialitetin e
njé zhvillimi dhe té deklarojé njé zbulim komercial ose né pérputhje me nenin 7.7 té deklarojé gé do té
hyjé né fazén e studimit teknik dhe t& marketimit. AKH-ja dhe Kontraktori sé bashku do té béjné cdo
pérpjekje gé, bazuar né njé zbulim, ta béjné projektin komercialisht té zbatueshém.

Periudha e mbajtjes sé njé zone zbulimi do té jeté tre (3) vjet pér naftén brut dhe pesé (5) vjet
pér gazin natyror ose naftén brut me gaz shogérues. Né rastin e gazit natyror ose naftés brut me gaz
shogérues kjo periudhé mbajtje mund té zgjatet deri né pesé (5) vjet, duke pasur parasysh qé
Kontraktori ka béré pérpjekjet mé té mira pér identifikimin e zgjidhjeve té mundshme dhe
ekonomikisht térhegése né lidhje me ¢éshtjen. AKH-ja nuk do ta refuzojé né ményré té paarsyeshme
miratimin e késaj zgjatje.

7.9 Gjaté periudhés sé mbajtjes, Kontraktori do té investigojé dhe do té vlerésojé alternativat e
ndryshme pér zhvillimin dhe shfrytézimin komercial té atij zbulimi. Né rast se Kontraktori ka hequr
doré nga zona e zbulimit né pérputhje me nenin 4, Kontraktori do té keté té drejtén e refuzimit té paré
né lidhje me ofrimin nga AKH-ja té zonés sé zbulimit njé pale té treté. E drejta e refuzimit té paré do
té jeté né fuqi pér njé periudhé prej pesé (5) vitesh nga data e doréhegjes, pavarésisht nése kjo PSA ka
pérfunduar ose jo, ¢cka éshté né linjé me kohézgjatien e vlefshmérisé sé marréveshjes sé
konfidencialitetit sipas nenit 28 dhe do té zbatohet si mé poshté:

Nése AKH-ja merr njé ose mé shumé oferta pér njé zoné gé pérfshin njé pjesé ose té gjithé
zonén e zbulimit dhe AKH-ja né mirébesim déshiron t’ia japé kété zoné ofertuesit mé té miré, atéheré
AKH-ja do té njoftojé kompanité pér termat e késaj oferte. Kompanité do té kené gjashtédhjeté (60)
dité kohé nga marrja e njoftimit pér t’i pranuar kéto terma.

Me pranimin e propozimit, secila prej kompanive dhe filialeve té tyre do té kené té drejté pér
njé interes pjesémarrje deri né pesédhjeté (50) pér gind té interesave té tyre pjesémarrése sipas késaj
Kontrate. AKH-ja, ofertuesi mé i miré dhe kompanité ose filialet e tyre, té cilat ushtruan té drejtén e
refuzimit té paré, do té negociojné né mirébesim termat dhe kushtet shtesé, té cilat zakonisht
pérmbahen né njé marréveshje me ndarje prodhimi. PEr ménjanimin e ¢do dyshimi, termat “kompani”
dhe “interesa pjesémarrje” do té kené té njéjtin kuptim edhe me pérfundimin e késaj kontrate.

7.10 Né rast se AKH-ja vendos té zhvillojé njé zoné zbulimi nga ku Kontraktori ka hequr doré
né pérputhje me nenin 4, AKH-ja pérpara fillimit té zhvillimit do t’i ofrojé kompanive njé marréveshje
me ndarje prodhimi né lidhje me até zoné zbulimi. AKH-ja dhe kompanité ose filialet e tyre do té
negociojné né mirébesim té tilla terma dhe kushte gé zakonisht pérmbahen né njé marréveshje me
ndarje prodhimi.

Neni 8
Zhvillimi dhe prodhimi
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8.1 Nése Kontraktori raporton gé njé zbulim éshté zbulim komercial sipas nenit 7.5, nenit 7.7
ose nenit 7.8, Kontraktori do té pérgatisé njé plan zhvillimi dhe do ta dorézojé né AKH pér miratim sa
mé shpejt gé té jeté e mundur, por jo mé voné se dymbédhjeté (12) muaj nga data né té cilen AKH-sg i
éshté dorézuar njé raport né pérputhje me nenin 7.5 ose nga deklarimi i njé zbulimi komercial né
pérputhje me nenin 7.7 ose 7.8 sipas rastit. Kjo periudhé mund té zgjatet me kérkesé té Kontraktorit,
nése ekzistojné rrethana té tilla gé, né opinionin e arsyeshém té paléve, justifikojné kété zgjatje.

Nése plani i zhvillimit éshté né pérputhje me géllimin e marréveshjes sipas nenit 2, AKH-ja do
ta miratojé kété plan zhvillimi brenda gjashtédhjeté (60) ditéve nga marrja e tij. Megjithaté, nése
AKH-ja déshiron té propozojé ndryshime té ndonjé ¢éshtje specifike té planit té zhvillimit, brenda
tridhjeté (30) ditéve nga marrja e tij, AKH-ja do té njoftojé Kontraktorin, duke specifikuar né detaje té
mjaftueshme arsyen e saj pér njé gjé té tillé.

Kontraktori do t’i kushtojé kujdes propozimit t¢ AKH-sé. Plani i zhvillimit i ndryshuar do té
miratohet nga AKH-ja brenda tridhjeté (30) ditéve nga marrja e tij.

8.2 Plani i zhvillimit do té pérgatitet mbi bazén e parimeve ekonomike dhe inxhinierike, né
pérputhje me praktikat pérgjithésisht té& pranueshme té industrisé ndérkombétare té naftés dhe mund té
rishikohet kohé mbas kohe. Ndryshimet do té miratohen né pérputhje me nenin 8. 1.

8.3 Plani i zhvillimit do té pérmbajé:

8.3.1 detajet e shtrirjes té zonés sé zhvillimit dhe prodhimit gé lidhet me zbulimin komercial,
zoné e cila do t’i korrespondojé zgjerimit gjeografik té zbulimit komercial, plus njé kufi té arsyeshém,
dhe do té pércaktohet si zona e zhvillimit dhe e prodhimit pér kété zbulim komercial;

8.3.2 propozimet lidhur me hapésirén, shpimin dhe kompletimin e puseve, instalimet e
prodhimit dhe magazinimit dhe pajisjet e transportimit dhe té shpérndarjes qé kérkohen pér prodhimin,
magazinimin dhe transportimin e hidrokarbureve.;

8.3.3 propozime né lidhje me investimet e nevojshme pér infrastrukturé;

8.3.4 njé parashikim pér prodhimin dhe njé vlerésim té investimeve dhe té shpenzimeve té
nevojshme;

8.3.5 njé vlerésim té kohés sé kérkuar pér té kryer ¢cdo fazé té planit té zhvillimit; dhe

8.3.6 pikén e livrimit dhe pikén e matjes té propozuara; dhe

8.3.7 né rastin e njé zbulimi té gazit natyror, njé studim té gjithanshém té tregut, duke
pérfshiré termat e njé marréveshjeje shitje gazi me blerés potencialé, formulén e shitjes sé gazit dhe
metodén e pagesés.

8.4 AKH-ja mund t’i kérkojé Kontraktorit informacion té métejshém, gé mund té jeté i
gatshém dhe gé AKH-sé mund t’i nevojitet né ményré té arsyeshme pér té vlerésuar planin e zhvillimit
pér ndonjé zoné zhvillimi dhe prodhimi. Njé kérkesé e tillé pér informacion duhet té béhet brenda
tridhjeté (30) ditésh pas marrjes sé planit té zhvillimit dhe Kontraktori do té béjé pérpjekje té
arsyeshme té pérgjigjet brenda tridhjeté (30) ditésh.

8.5 Né gofté se AKH-ja nuk kérkon me shkrim ndonjé ndryshim né planin e zhvillimit, brenda
néntédhjeté (90) ditésh pas marrjes sé tij, plani do té konsiderohet i miratuar nga AKH-ja.

8.6 Né gofté se AKH-ja kérkon ndonjé ndryshim né planin e zhvillimit atéheré Kontraktori
dhe AKH do té takohen brenda pesémbédhjeté (15) ditésh pas marrjes nga Kontraktori té njoftimit té
shkruar t&¢ AKH-sé, pér té arritur njé marréveshje né lidhje me ndryshimet e kérkuara né planin e
zhvillimit.

8.7 Pasi éshté aprovuar plani i zhvillimit, Kontraktori do té paragesé né Komitetin
Késhillimor, gjashtédhjeté (60) dité para mbarimit té ¢do viti kalendarik, njé raport té detajuar té
programit té punés sé zhvillimit dhe buxhetin pér vitin kalendarik pasardhés. Pér vitin e paré
kalendarik té ploté dhe pjesén e vitit kalendarik qé éshté pérpara vitit té paré té ploté kalendarik, njé
raport i detajuar i prograniit té punés sé zhvillimit dhe buxheti do té paragiten brenda gjashtédhjeté
(60) ditésh pas datés sé aprovimit té planit té zhvillimit né pérputhje me nenin 8.1, 8.5 ose 8.6. Cdo
raport vjetor i tillé i detajuar i programit té punés sé zhvillimit dhe buxhetit duhet té jeté konsistent me
planin e zhvillimit té aprovuar né pérputhje me nenin 8.1, 8.5 ose si¢c mund té jeté rishikuar né
pérputhje me nenin 8.1, 8.6 dhe 8.8.

8.8 Kontraktori, né ¢do kohé, mund t’i paragesé AKH-sé ose Komitetit Késhillimor, sipas
rastit, rishikimin e ndonjé plani zhvillimi ose programit té punés té zhvillimit dhe buxhetit. Kéto
rishikime do té jené konsistenté me klauzolat e nenit 8.2 dhe, né rastin e rishikimit té planit té
zhvillimit, do té jeté subjekt i procedurés sé aprovimit si¢ parashikohet né nenin 8.1, 8.2, 8.5 dhe 8.6
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dhe, né rastin e programit té punés té zhvillimit dhe buxhetit, subjekt i rishikimit sipas neni 5.1.5.3.

8.9 Kur AKH-ja dhe Kontraktori bien dakord gé njé pérfitim ekonomik reciprok mund té
arrinet duke ndértuar dhe operuar infrastrukturé té pérbashkét (duke pérfshiré, por pa u kufizuar,
rrugét, tubacionet dhe pajisje té tjera té transportimit, komunikimit, pérpunimin fushor dhe
magazinimit), Kontraktori do té béjé té gjitha pérpjekjet e arsyeshme pér té arritur njé marréveshje me
prodhuesit e tjeré dhe AKH-né pér ndértimin dhe operimin e infrastrukturés sé tillé té pérbashkét,
rikuperimin e investimeve dhe tarifat pér t’u paguar.

8.10 Né qgofté se, si rrjedhim i pércaktimit té zonés sé zhvillimit dhe prodhimit, shtrirja e zonés
gé pérfshin zbulimin komercial né ményré té arsyeshme pritet té jeté mé e madhe sesa pércaktimi né
planin e zhvillimit né pérputhje me nenin 8.3, zona e zhvillimit dhe prodhimit, me kérkesén e
Kontraktorit do té zgjerohet pa kosto té Kontraktorit, duke pasur parasysh gé né zonén gé mbulohet
nuk éshté lidhur ndonjé kontraté ose licencé pér kérkimin ose prodhimin e hidrokarbureve.

8.11 Né qofté sé sipas opinionit té Kontraktorit njé zbulim komercial mé pas konstatohet gé
nuk éshté mé komercial, por Kontraktori megjithaté shikon mundési teknike pér té zhvilluar
komecialisht zbulimin, Palét do té takohen dhe do té diskutojné dhe, né qofté se éshté e mundur, do té
bien dakord né njé amendament té tillé té kontratés, i cili e lejon Kontraktorin ta zhvillojé zbulimin
komercial. Nése Palét nuk arrijné ndonjé marréveshje té pérbashkét, atéheré neni 7.8 do té aplikohet
mutatis mutandis.

Neni 9
Pjesa e Qeverisé, rikuperimi i kostove, kostot e parikuperueshme

9.1 Kontraktori do té sigurojé té gjitha fondet gé kérkohen pér t& kryer operacionet
hidrokarbure né pérputhje me kété kontraté dhe mund t’i rikuperojé kostot dhe shpenzimet e tij nga
hidrokarburet kosto né ményrén dhe né shtrirjen gé lejohet sipas nenit 9.4. Kontraktori do té keté té
drejté té pérdoré pa pagesé hidrokarburet e prodhuara nga zona e kontratés né masén gé e konsideron
té nevojshme pér operacionet hidrokarbure sipas késaj kontrate.

9.2 Hidrokarburet e disponueshme do té maten né pikén e matjes dhe do té ndahen si¢
pércaktohet né kété kontraté.

9.3 Njé pérgindje e hidrokarbureve té disponueshme (kétu mé poshté e pércaktuar si “Granti
pér Qevering”) do t’i jepet AKH-sé sipas njé shkallézimi, bazuar né faktorin R, si¢ do té pércaktohet
mé poshté, né pérputhje me skemén e méposhtme:

Faktori R Granti pér Qeveriné
Nafta brut Gazi natyror

0.0<R<15 8% 0%
1.5<R<2.0 11% 0%
20<R<25 13% 0%
2.5<R 15% 0%

Eshté e kuptueshme gé granti pér Qeveriné nuk do té konsiderohet si kosto e mbulueshme dhe
shpenzim dhe nuk do té zbritet nga taksa né ményré gé té ndikojé né taksén shqiptare mbi fitimin e
pagueshém nga kompanité.

Faktori R éshté pércaktuar si mé poshté:

N = éshté viti kalendarik pér té cilin éshté llogaritur faktori R.
i = 1 viti i paré kalendarik kur jané marré té ardhurat.
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K = 1 viti i paré kalendarik kur jané kryer shpenzimet.

Ai = té ardhurat e Kontraktorit = hidrokarburet kosto plus pjesén e Kontraktorit nga teprica e
hidrokarbureve kosto minus taksén mbi fitimin té paguar pér até vit kalendarik.

BK = kostot operative hidrokarbure pér até vit kalendarik.

gj= koeficienti i inflacionit vjetor i shprehur né shifra dhjetore (i rrumbullakosur me tre shifra
pas presjes dhjetore, p.sh. 0.043), bazuar né “Indeksi i ¢mimit té konsumatorit pér té gjithé
konsumatorét urbané" (All Items, 1982-84 = 100), i publikuar ¢do muaj nga US Department of Labor,
Bureau of Labor Statistics né “Monthly Labour Review”. Koeficienti i inflacionit vjetor do té
llogaritet duke pérdorur indeksin e dhjetorit pér vitin kalendarik pérkatés.

> do té thoté “shuma”.

I do té thoté “shumézim”.

Faktori R i aplikuar pér vitin kalendarik paraardhés, do té aplikohet pér vitin kalendarik
prezent pér aq kohé sa indeksi i ¢mimit t€ konsumatorit (consumer price index) nuk ka gené i
publikuar. Sapo shifra e re pér indeksin e ¢mimit t& konsumatorit pér vitin kalendarik paraardhés té
publikohet, faktori R (dhe té drejtat e grantit pér Qeveriné, hidrokarburet kosto dhe hidrokarburet
kosto tepricé) do té rillogariten gé nga 1 janari i vitit kalendarik prezent bazuar né kété shifér té re pér
indeksin e gmimit té konsumatorit.

Ndonjé rillogaritje e té drejtave pér vitin kalendarik prezent do té shtrihet mbi pjesén e mbetur
té vitit kalendarik prezent, né njé ményré qé pala gé ka té drejtén e njé sasie shtesé hidrokarburesh pér
vitin kalendarik prezent, do ta marré sasiné e rillogaritur né sasi mujore té barabarta né shtesé té pjesés
sé saj té rregullt. Né gofté se prodhimi né ndonjé muaj éshté i pamjaftueshém pér té plotésuar sasiné e
rillogaritur, atéheré pjesa e paplotésuar do té mbartet pérpara dhe do té shpérndahet né ményré té
barabarté né muajt e mbetur té vitit kalendarik prezent.

Pércaktimi i faktorit R do té béhet sé pari pér vitin kalendarik qé nga data efektive deri né fund
té atij viti kalendarik.

NEé rast se indeksi i sipérpérmendur nuk do té publikohet me ose metodologjia pér llogaritjen e
indekseve do té ndryshojé né ményré té dukshme, AKH-ja dhe Kontraktori do té bien dakord pér njé
metodé té arsyeshme dhe té besueshme té indeksimit pér géllimin e pércaktimit té faktorit R. Né rast
se publikimi i indeksit vonohet, AKH-ja dhe Kontraktori do té& bien dakord pér njé proceduré té
arsyeshme dhe té drejta pér té siguruar gé Kontraktori nuk do té keté pasoja ekonomike nga njé vonesé
e tillé.

Né té njéjtén kohé me aprovimin e planit t& zhvillimit, AKH-ja dhe Kontraktori do té bien
dakord nése granti pér Qeveriné do té merret né nafté nga AKH-ja ose do té merret dhe shitet nga
Kontraktori né emér té Qeverisé dhe, pasi té merren té ardhurat nga shitje té tilla, rrjedhimisht paguhet
né cash (me para né doré) AKH-sé, bazuar né vlerésimin e naftés bruto sipas nenit 13. Né rast se Palét
bien dakort qé granti pér Qeveriné do té merret si nafté nga AKH-ja, kjo marréveshje do té pérmbajé
parashikime té ndérsjella né lidhje me ndarjen e sasive té ndryshme té hidrokarbureve dhe procedurat
e marrjes sé tyre, duke pérfshiré edhe marrjet me tepricé ose me mangeési té pjesés sé AKH-sé.

9.4 Kontraktori do t¢ mbulojé té gjitha kostot e operacioneve hidrokarbure nga zona e
kontratés né masén dhe deri né maksimum njé gind pér gind (100%) nga té gjitha hidrokarburet e
disponueshme pasi té keté zbritur grantin pér Qeveriné.

9.5 Kostot e operacioneve, duke pérfshiré té gjitha ato kosto té akumuluara para fillimit té
prodhimit komercial, do té rikuperohen plotésisht, pa amortizim, duke filluar (i) né tremujorin né té
cilin kéto kosto jané kryer ose (ii) duke ndjekur fillimin e prodhimit komercial, cilido gé té ndodhé mé
VONé.

9.6 Né masén gé, né njé tremujor té dhéné, pjesa e kostove té operacioneve hidrokarbure té
rikuperueshme sipas nenit 9.4 e kalojné vlerén e hidrokarbureve kosto pér até tremujor, teprica do té
mbartet pérpara pér rikuperim né tremujorin pasardhés dhe né ¢do tremujor pasardhés deri sa té
rikuperohet plotésisht.

9.7 Klauzolat e vlerésimit té hidrokarbureve té nenit 13 do té pérdoren pér pércaktimin e
vlerés dhe té sasisé sé hidrokarbureve kosto pér té cilén Kontraktori titullohet kétu mé poshté.

9.8 Kostot dhe shpenzimet e méposhtme nuk do té jené té rikuperueshme sipas késaj kontrate.

9.8.1 Kostot e kryera para datés efektive dhe té lidhura me kryrjen e punés minimale té
detyrueshme, né qofté se nuk jané aprovuar nga AKH-ja; dhe

9.8.2 kostot e kryera pas pikés sé lévrimit ; dhe
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9.8.3 donacionet dhe kontributet, né qofté se nuk jané aprovuar nga AKH-ja; dhe

9.8.4 ndonjé bonusi paguar AKH-sé né pérputhje me nenin 12; dhe

9.8.5 gjobat ose penalitetet té ngarkuara nga njé agjenci e Qeverisé sé Shqipérisé dhe paguar
nga Kontraktori.

9.8.6 shpenzimet e interesit.

Neni 10
Ndarja e prodhimit

10.1 Hidrokarburet e disponueshme gé nuk merren si grant pér Qeveriné dhe hidrokarburet
kosto si¢ pérshkruhet né nenin 9 (hidrokarburet kosto teprice) do té ndahen ndérmjet AKH-sé dhe
Kontraktorit. Njé ndarje e tillé do té béhet mbi bazé té faktorit R dhe do té llogariten pér ¢do vit
kalendarik né proporcionet e méposhtme:

Faktori R Nafta brut Gazi natyror
AKH Kontraktori AKH Kontraktori
0.0<R< 15 0% 100% 0% 100%
1.5<R< 2.0 5% 95% 0% 100%
20<R<25 10%  90% 0% 100%
R>2.5 15% 85% 0% 100%

Llogaritja e faktori R do té béhet né pérputhje me nenin 9.

10.2 Eshté e kuptueshme gé termi fitim, né pérputhje me nenin 18.1, dhe hidrokarburet kosto
teprice jané pérheré té barabarta, pavarésisht nése ato shprehen né barrela ose respektivisht né metér
kub standard ose né dollaré amerikané.

10.3 Hidrokarburet e prodhuara gjaté testimit t& prodhimit do té jené té disponueshme pér
Kontraktorin né kokén e pusit, pa pagesé. Cdo sasi e gazit natyror gé nuk merret nga Kontraktori
mund té digjet né fakel.

10.4 Cdo sasi e gazit natyror e prodhuar nga zona e kontratés, né até masé gé nuk éshté
pérdorur né operacionet hidrokarbure, mund té digjet nése pérpunimi ose pérdorimi i kétij gazi natyror
nuk éshté ekonomik dhe as nuk éshté ekonomikisht, teknikisht apo komercialisht i pérshtatshém pér
t’u riinjektuar. Kjo djegie né fakel mund té lejohet né até masé pérderisa kjo sasi gazi nuk nevojitet pér
té ndikuar né nxjerrjen ekonomike té naftés brut népérmjet operacioneve té metodave dytésore, duke
pérfshiré rritjen e presionit apo rigarkullimin.

10.5 Né rast se Kontraktori e konsideron gé pérpunimi dhe pérdorimi i gazit natyror nuk éshté
ekonomik, atéheré AKH-ja mundet, duke pasur parasysh gé kéto veprime nuk do té ndikojné né
operacionet hidrokarbure, té zgjedhé ta marré e ta pérdoré kété gaz natyror, pa pagesé, pér aq kohé sa
ai pérndryshe do té digjej né fakel; gjitha kostot e marrjes dhe transportit do té jené pér llogari dhe risk
té veté AKH-sé.

10.6 Kontraktori do té marré né pikén e lévrimit dhe mundet gé t’i disponojé vecmas
hidrokarburet ndaj té cilave ai ka té drejta né pérputhje me kété nen dhe nenin 9. Té drejtat dhe risku
pér humbjet do té kalojé te Kontraktori né pikén e lévrimit. Kontraktori do t& keté té drejté gé lirisht té
eksportojé gjitha hidrokarburet pér té cilat atij i éshté dhéné e drejta.

Né té njéjtén kohé me miratimin e planit té zhvillimit, AKH-ja dhe Kontraktori do té bien
dakort nése ndarja e hidrokarbureve kosto teprice do té merret né nafté nga AKH-ja apo do té merret e
do té shitet nga Kontraktori né emér t¢ AKH-sé dhe pér pasojé, mbasi té keté marré té ardhurat nga kjo
shitje, té paguajé né cash (me para né doré) AKH-né né bazé té vlerésimeve sipas nenit 13. Né rat se
Palét bien dakort gé pjesa e AKH-sé e hidrokarbureve kosto teprice do té merret nga AKH-ja si nafté,
kjo marréveshje do té pérmbajé parashikime té ndérsjella né lidhje me ndarjen e sasive té ndryshme té
hidrokarbureve dhe procedurat e marrjes duke pérfshiré edhe marrjen me tepricé ose mangeési té pjesés
sé AKH-sé.
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Neni 11
Ky nen éshté Iéné géllimisht bosh.

Neni 12
Bonuset

12.1 Kontraktori, brenda pesémbédhjeté (15) ditésh pas datés né té cilén AKH-ja njofton
Kontraktorin pér aprovimin e kontratés nga Késhilli i Ministrave, do té paguajé si njé bonus
nénshkrimi shumén prej katérgind mijé dollaré amerikané (400 000 US$). Né ményré alternative,
AKH-ja do té keté opsionin t& marré materiale me vleré korresponduese. Kontraktori dhe AKH-ja do
té bien dakord me specifikimin, sasiné dhe vlerén e kétyre materialeve.

12.2 Kontraktori do t’i paguajé AKH-sé njé bonus prodhimi prej tetégind mijé dollaré
amerikané (US$ 800 000.00) brenda gjashtédhjeté (60) ditéve pas datés sé paré kur prodhimi mesatar
ditor :

i) i naftés brut t& prodhuar nga zona e kontratés pér njé periudhé tridhjeté (30) dité e
njépasnjéshme arrin né njézet e pesé mijé (25 000) barrela nafté né dité, ose;

ii) i gazit natyror prej zonés sé kontratés pér njé periudhé tridhjeté (30) dité té njépasnjéshme
arrin né njéqind e pesédhjeté (150) milioné metér kub standard né dité dhe njé bonus tjetér prodhimi
prej prej tetégind mijé dollaré amerikané (US$ 800 000.00) nén té njéjtat kushte si mé sipér kur:

i) prodhimi i naftés bruto té arrijé né pesédhjeté mijé (50 000) barela né dité, ose

ii) prodhimi i gazit natyror arrin né tregind (300) milioné metér kub standard né dité.

Neni 13
Vlerésimi i hidrokarbureve

13.1 Termat e pérdorur né kété nen, do té kené kuptimin e méposhtém:

13.1.1 “Nafté bruto reference” do té thoté nafta(t) bruto me gravitet dhe cilési té krahasueshme
me naftén bruto té vlerésuar. Nafta(t) bruto gé pérbéjné naftén bruto reference do té pérzgjidhen dhe
do té bihet dakord nga AKH-ja dhe Kontraktori pérpara fillimit t€ prodhimit komercial nga ndonjé
zoné zhvillimi dhe prodhimi ose, né qofté se déshtojné né arritjen e marréveshjes, pércaktohet nga njé
ekspert.

13.1.2 “Cmimi i naftés bruto reference” do té thoté mesatarja FOB pika e eksportit ose CIF,
sic mund té jeté rasti, cmimi spot pér naftén bruto reference gjaté periudhés sé kohés sé duhur, sic
kuotohet né "Platt’s Oilgram Price Report"” ose publikime té tjera té tilla sic mund té bien dakord midis
AKH-sé dhe Kontraktorit, t& korrigjuara, sic mund té jeté e nevojshme pér té reflektuar termat e
pagesés tridhjeté (30) ditore dhe diferencén né gravitet, cilési dhe vendndodhje ndérmjet naftés bruto
reference dhe naftés bruto gé vlerésohet kétu.

13.1.3 “Kosto transportimi” do té thoté (i) kostoja e transportimit e pércaktuar me referencé
tek “Average Freight Rate Assessment” (AFRA) e publikuar sé fundmi nga “London Tanker Broker
Association” ose publikime té tjera te “Freight Rate” té naftés bruto, si¢ mund té bien dakord AKH-ja
dhe Kontraktori ose si¢ pércaktohet nga “London Tanker Brokers Panel”, i aplikueshém pér lundrimet
ndérmjet pikave té specifikuara, duke pérdorur anije té pérmasave té pérshtatshme dhe (ii) pagesat e
tarifés pér dérgimin naftés bruto nga Kontraktori népérmjet tubacioneve té zotéruara nga njé palé e
treté né Shqipéri.

13.2 Pér géllim té pércaktimit té vierés sé naftés bruto sipas késaj kontrate, njé vleré né dollaré
arnerikané pér barrelé nafté bruto do té pércaktohet ¢do tremujor. Kjo vleré do té jeté vlera (Fair
Market Value) e pércaktuar né pérputhje me nenin 13.3.

Vlera e gazit natyror té marré nga kompanité sipas késaj kontrate gjaté cdo tremujori pér té
gjitha géllimet e késaj kontrate do té jeté cmimi mesatar i ponderuar i marré né monedhé lehtésisht té
konvertueshme né pikén e lévrimit.

13.3 Fair Market Value (¢mimi i arsyeshém i tregut) do té jeté ¢mimi i referencés sé naftés
brut i aplikueshém pér naftén bruto té shitur nga kontraktori gjaté tremujorit té dhéné, i pérshtatur né
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bazé té njé pike eksporti duke shtuar kostot e transportimit pér naftén bruto reference nga pika e tij e
eksportit pér né tregun né té cilin nafté bruto reference do té shitej normalisht dhe duke hequr kostot e
transportimit nga pika e lévrimit pér né tregun né té cilin nafta bruto do té shitej normalisht. Né asnjé
rast, nga ¢cmimi i naftés bruto reference, nuk do té zbritet ndonjé komision ose tarifé marketingu.

13.4 Brenda njézet (20) ditésh pas fundit té ¢do tremujori, Kontraktori do té pércaktojé vlerén
e hidrokarbureve né pérputhje me kété nen 13 dhe do té njoftojé AKH-né. Né rast se AKH-ja nuk e
njofton Kontraktorin brenda njézet (20) ditésh pas marrjes sé njé njoftimi té tillé se ajo nuk bie dakort
me pércaktimin e Kontraktorit dhe nuk specifikon né até njoftim arsyet pér kété mospranim,
pércaktimi i Kontraktorit mbi vlerén e hidrokarbureve do té konsiderohet pér pasojé i aprovuar.

13.5 Né rastin kur AKH-ja ka njoftuar né kohé Kontraktorin, brenda periudhés njézetditore té
sipérpérmendur, gé ajo nuk bie dakord me pércaktimin e Kontraktorit pér vlerén e hidrokarbureve,
AKH-ja dhe Kontraktori do té takohen té diskutojné pércaktimin e Kontraktorit. Né gofté se AKH-ja
dhe Kontraktori déshtojné né arritjen e njé marréveshje pér vlerén e hidrokarbureve brenda
shtatédhjeté e pesé (75) ditésh pas pérfundimit té tremujorit né diskutim, secila nga Palét mund t’ia
paragesé pércaktimin e vlerés (dhe zgjedhjen e naftés bruto qé pérbén naftén bruto reference, né qofté
se nuk éshté réné dakord mé paré) njé eksperti né pérputhje me nenin 24.10.

13.6 Ndarja e hidrokarbureve pér grantin pér Qeveriné dhe hidrokarburet kosto teprice né njé
vit kalendarik pércaktohet népérmjet faktorit R si¢ pércaktohet né nenin 9.3. Té ardhurat né
numéruesin e formulés sé faktorit R do té bazohen né shumén pér vit kalendarik té vlerés sé naftés
bruto té pércaktuar pér ¢cdo tremujor ose né rastin e njé mosmarréveshje né pérputhje me nenin 13.5,
vlera e pércaktuar nga Kontraktori do té aplikohet specifikisht né lidhje me té.

Ndarja e hidrokabureve do té bazohet né vlerén e hidrokarbureve té pércaktuara pér ¢do
tremujor, ose né rastin e njé mosmarréveshjeje né pérputhje me nenin 13.5, vlera e pércaktuar nga
Kontraktori do do té aplikohet né lidhje me té.

Kur pércaktohet njé vleré e re e hidrokarbureve, kjo vleré e re e hidrokarbureve do té
aplikohet né ményré prapavepruese pér tremujorin té cilit i korrespondon pércaktimi i diskutueshém
dhe korrigjimet e nevojshme do té béhen né pjesét e Paléve, né ményré gé té reflektojné veprimin
prapaveprues té vlerés sé re té hidrokarbureve.

Neni 14
Unitizimi

14.1 Né qofté se né ndonjé kohé né té cilén kjo kontraté é&shté né fuqi, shtresa
hidrokarburmbajtése né zonén e kontratés shtrihet né njé zoné ose né zona té tjera, né lidhje me té cilat
éshté né fugi njé licencé ose kontraté dhéné nga AKH-ja, Kontraktori do té marré pérsipér té
bashképunojé me mbajtésit e licencés né bllokun prané tij, me géllimin qé té arrijé zgjidhjen optimale
teknike dhe ekonomike pér zhvillimin e té gjithé vendburimit. Né gofté se Kontraktori dhe mbajtési i
licencés né blloget respektive fginje nuk mund té bien dakord pér njé plan zhvillimi té€ pérbashkét ose
pér caktimin e operatorit, ose né qofté se AKH-ja konsideron gé plani i zhvillimit i propozuar nuk
éshté né interesin kombétar, atéheré AKH-ja mund té pércaktojé gé té gjitha operacionet té kryhen né
pérputhje me njé skemé zhvillimi té unitizuar.

14.2 Skema e zhvillimi té unitizuar do té miratohet nga Kontraktori dhe Pala e treté gé ka
kontratén ose licencén e dhéné nga AKH-ja, té cilét do té paragesin sé bashku skemén pér aprovim nga
AKH-ja. Déshtimi né arritjen e njé marréveshje pér njé skemé zhvillimi té unitizuar midis Kontraktorit
dhe Palés sé treté, ose déshtimi i AKH-sé pér té béré aprovimin, do té ¢ojé né até gé skema e zhvillimit
té unitizuar té pérgatitet nga njé ekspert. Né qofté se Kontraktori e gjen skemén e pérgatitur nga
eksperti té papranueshme, Kontraktori mund té zgjedhé gé ta shesé ose té heqé doré nga vendburimi.

14.3 Kontraktori do té zbatojé dhe respektojé té gjithé termat dhe kushtet e njé skeme
zhvillimi té unitizuar té pércaktuar sipas nenit 14.2.

144 Né qofté se né ndonjé kohé gjaté sé cilés kontrata é&shté né fuqi, shtresa
hidrokarburmbajtése né zonén e kontratés, qé formon pjesé té njé zbulimi té vetém, shtrihet né njé
zoné e cila ndodhet nén juridiksionin e Qeverisé sé Shqipérisé dhe né lidhje me té cilén asnjé kontraté
ose licencé nuk ka hyré ose éshté né fugi, AKH-ja dhe Kontraktori do té hyjné né njé marréveshje pér
ta zgjeruar zonén e kontratés sipas termave té késaj kontrate dhe té sigurojné njé zhvillim té
pérshtatshém té zbulimit. Si pjesé e njé marréveshjeje té tillé, Kontraktori mund té lejohet té shikojé
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ndonjé té dhéné gjeologjike dhe gjeofizike, té cilat jané né zotérim té AKH-sé ose do té lejohet té
kryejé njé program vlerésimi shtesé né zonén e interesuar, sic mund t’i kérkohet té pércaktojé zonén e
zgjerimit.

14.5 Né rastin kur shtresa hidrokarburmbajtése referuar né nenin 14.1 shtrihet né njé zoné qé
nuk formon pjesé té zonés sé kontratés dhe mbi té cilén Republika e Shqipérisé nuk ka juridiksion,
operacionet hidrokarbure té Kontraktorit do té kryhen né pérputhje me detyrimet ndérkombétare té
Shqipérisé, sic mund té jené té aplikueshme dhe AKH-ja do té marré pérsipér t& negociojé me
agjenciné kompetente té geverisé sé huaj gé ka né juridiksion zonén, pér té réné dakord pér njé skemé
zhvillimi té unitizuar, duke pasur né mend interesat e Kontraktorit. Kontraktori do t’i sigurojé AKH-sé
asistencé eksperti pér té arritur géllimin. Kjo kontraté do té amendohet pér té reflektuar marréveshjen e
arritur midis dy vendeve. Né qofté se njé amendament i tillé éshté i papranueshém nga Kontraktori,
atéheré Kontraktori do té keté té drejté té kérkojé modifikime ose té hegé doré nga zona e zbulimit né
té cilén ndodhet shtresa hidrokarburmbajtése.

14.6 Koha gé kérkohet pér té negociuar dhe pércaktuar skemén e zhvillimit té unitizuar do t’i
shtohet respektivisht periudhés sé pércaktuar né nenin 8.1.

Neni 15
Punésimi dhe trajnimi (kualifikimi)

15.1 Né kryerjen e operacioneve hidrokarbure, Kontraktori do té zgjedhé punonjésit e tij dhe
pércaktojé numrin e tyre. Kontraktori do té marré pérsipér té punésojé njé numér té arsyeshém
punonjésish shgiptaré né qofté se aftésité profesionale, njohurité dhe eksperienca pérputhen me
kérkesat operacionale. Né té kundért, Kontraktori do té jeté i liré té punésojé profesionisté té huaj té
tillé gé té plotésojné nevojat e tij.

15.2 Kontraktori do té shpenzojé njé minimum prej tridhjeté e pesé mijé dollaré amerikané
(US$ 35 000.00) si fonde trajnimi (kualifikimi) gjaté ¢do viti kalendarik té periudhés sé kérkimit.

Fondet e trajnimit (kualifikimit) do té perdoren pér:

15.2.1 blerjen nga AKH-ja té literaturés teknike té avancuar, té dhéna dhe instrumente
shkencore;

15.2.2 dérgimin e punonjésve shqiptaré té kualifikuar né kurse té zgjedhura né fushén e
shkencés, inxhinierisé dhe menaxhimit té naftés, sipas kérkesés sé AKH-sg; dhe

15.2.3 mbulimin nga AKH-ja té disa shpenzimeve administrative té lidhura me kété nen 15.2.

15.3 Shpenzimet e shumave pér géllimet e specifikuara mé sipér, do té béhen né pérputhje me
programet e detajuara té trajnimit (kualifikimit) vjetor, té cilat do té pérgatiten dhe do té bien dakord
sé bashku nga AKH-ja dhe Kontraktori.

15.4 Té gjitha shpenzimet e béra né pérputhje me ké&té nen 15, né lidhje me trajnimin
(kualifikimin) dhe arsimimin, do té jené plotésisht t& rikuperueshme nga hidrokarburet kosto né
pérputhje me nenin 9.

15.5 Né rast se Kontraktori nuk ka shpenzuar tridhjeté e pesé mijé dollaré amerikané (US$ 35
000.00), né pérputhje me nenin 15.2, deri né fund té vitit kontraktor, Kontraktori me kérkesé té AKH-
sé do ta transferojé sasiné e mbetur né llogariné bankare t&¢ AKH-sé.

Neni 16
E drejta e pronésisé

16.1 Pasurité fizike té Kontraktorit, té cilat jané bleré ekskluzivisht pér géllim té operacioneve
hidrokarbure, do té béhen proné e AKH-sé sapo té ndérpritet ose pérfundojé kjo kontraté ose té jené
rikuperuar kostot e kétyre pasurive fizike nga Kontraktori, cilado gé té ndodhé e para. Pasurité do té
klasifikohen si kosto e rikuperueshme nga Kontraktori né pérputhje me nenin 9, sapo té importohen
ose blihen. Raportet dhe kampionet e marra ose té pérgatitura nga Kontraktori pér operacionet
hidrokarbure do té béhen proné e AKH-sé me mbarimin e késaj kontrate ose me rikuperimin e kostos,
cilado gé té ndodhé mé paré dhe do té jené kosto e rikuperueshme nga Kontraktori né pérputhje me
nenin 9, kur merren ose pérgatiten.

Pavarésisht sa mé sipér, Kontraktori do té keté té drejté t’i pérdoré pa pagesé ato pasuri,
raporte dhe kampionatura gjaté afatit té késaj kontrate.
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16.2 Klauzolat e nenit 16.1 nuk do té aplikohen pér pasurité e marra me gira nga Kontraktori
ose filialet e tij, e as pér pasurité e zotéruara nga kontraktorét e Kontraktorit, nénkontraktorét, filialet
ose palé té tjera.

16.3 Sipas Marréveshjeve me Kontraktorin, kompanité, nése nuk kryejné operacione
hidrokarbure gé parashikohen kétu, filialet e tyre dhe palét e treta mund t’i pérdorin ato pasuri fizike
né pérputhje me nenin 16.1. Kontraktori mund té kérkojé kompensim i cili do té kreditohet né
llogariné e kostos. Pas pérfundimit té késaj kontrate, kompanité dhe filialet e tyre do té kené té drejté
té pérdorin ndonjé kapacitet té liré dhe do té kené té drejta preferenciale pér té operuar kéto pasuri
fizike sipas marréveshjes me AKH-né pér njé kompensim me pagesé té arsyeshme.

Neni 17
Té drejtat dhe detyrimet e Paléve

17.1 Kontraktori do té keté té drejté hyrjeje dhe daljeje né zonén e kontratés dhe né zona ose
ambjente té tjera, si té jeté e nevojshme, pér operacionet hidrokarbure.

1 7.2 Kontraktori do té keté té drejté, gjaté afateve té pércaktuara kétu, t& marré lirisht,
pérpunojé, transportojé, disponojé dhe eksportojé pjesén e tij té hidrokarbureve dhe té mbajé jashté
shtetit té ardhurat e marra nga ajo.

17.3 Kontraktori do té sigurojé gé té gjitha fondet e nevojshme dhe do t& mbulojé té gjitha
kostot dhe shpenzimet gé kérkohen pér kryerjen e operacioneve hidrokarbure sipas késaj kontrate,
pérveg né masén kur mund té parashikohet ndryshe né kété kontraté.

17.4 Kontraktori do t& marré pérsipér té arrijé pérdorimin eficent dhe té sigurt gjaté kérkimit
dhe prodhimit té hidrokarbureve dhe optimizojé rikuperimin ekonomik pérfundimtar té hidrokarbureve
nga zona e kontratés.

17.5 Kontraktori do té sigurojé té gjitha materialet, pajisjet dhe infrastruktura e pérdorur né
operacionet hidrokarbure té jené né pérputhje me format inxhinierike pérgjithésisht t€ pranuara, té
kené konstruksion té pérshtatshém dhe té jené mbajtur né gjendje pune optimale.

17.6 Kontraktori do té blejé ose marré me gira té gjitha pajisjet, materialet, shérbimet dhe
furnizimet e kérkuara pér t’u bleré ose pér t’u marré me gira, né pérputhje me programet e punés.

17.7 Kontraktori do ta informojé AKH-né né vazhdimési pér té gjitha aktivitetet gé do té
kryhen sipas késaj kontrate dhe do t’i japé AKH-sé raporte tremujore pér operacionet hidrokarbure té
kryera.

17.8 Kontraktori do té béjé té mundur pér pérfagésuesit e AKH-sé inspektimin, né ¢cdo kohé té
arsyeshme, té operacioneve hidrokarbure sipas késaj kontrate, duke pasur parasysh gé njé inspektim i
tillé nuk pengon né ményré té paarsyeshme operacionet hidrokarbure.

17.9 Kontraktori do t& mbajé regjistrime origjinale té plota t&8 té gjitha operacioneve
hidrokarbure teknike sipas késaj kontrate.

17.10 Kontraktori do té mbajé llogarité e operacioneve hidrokarbure né pérputhje me
procedurén llogaritése, né njé ményré té tillé qé té paragesé njé regjistrim té miré, té garté dhe té
kujdesshém té té gjitha kostove, shpenzimeve dhe detyrimeve té kryera pér operacionet hidrokarbure.

17.11 Kontraktori, pas pérfundimit té shpimit té njé pusi, do té informojé AKH-né nése dhe
kur pusi do té provohet, dhe pas pérfundimit té ndonjé prove(ave), nivelin(et) e prodhimit té
pércaktuar(a).

17.12 Kontraktori do ta magazinojé naftén bruto né ményré té pérshtatshme né depozita té
ndértuara pér kété géllim.

17.13 Kontraktori do té béjé njé sigurim té tillé sic béhet normalisht né industriné
ndérkombétare té naftés pér llogariné e kostos.

17.14 AKH-ja do ta asistojé dhe nxisé kryerjen nga Kontraktori té programit té punés, duke
siguruar me kosto lehtésira dhe furnizime duke pérfshiré, por pa u kufizuar né vénien né dispozicion té
té gjitha vizave té nevojshme, lejeve té punés, lejeve té transportimit, mbrojtjen dhe té drejtat e kalimit
dhe lehtési té tjera sic mund té kérkohet nga Kontraktori dhe gé béhen té disponueshme nga burime
brenda kontrollit t¢ AKH-sé. Né rastin kur lehtési té tilla, furnizime ose personeli nuk jané lehtésisht té
disponueshém, atéheré AKH-ja do té sigurojé menjéheré pérdorimin e lehtésive té tilla dhe
furnizimeve nga burime té tjera alternative, né qofté se ka. Shpenzimet e kryera né kété ményré nga
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AKH-ja me kérkesén e Kontraktorit, do t’i rimbursohen AKH-sé nga Kontraktori dhe do té pérfshihen
né kostot e operacioneve hidrokarbure dhe do té jené té rikuperueshme sipas nenit 9. Rimbursime té
tilla do té béhen né dollaré amerikané, té llogaritura me kursin e kémbimit qé mbizotéron né kohén kur
jané kryer shpenzimet nga AKH-ja.

17.15 AKH-ja do té asistojé Kontraktorin, sipas kérkesés, né fitimin e té drejtave té pérdorimit
ose té drejtave té kalimit mbi tokén private, gé kérkohet né lidhje me operacionet hidrokarbure.

Né rastin kur marréveshja vullnetare nuk mund té arrihet direkt me pronarét e tokés sé
interesuar, AKH-ja do té ushtrojé té drejtén e shpronésimit té njé prone té tillé, né qofté se éshté
esenciale pér operacionet hidrokarbure. Né njé rast té tillé, Kontraktori do ta rimbursojé AKH-né pér
té gjitha kostot e arsyeshme té kryera pér kéto té drejta pronésie, duke pasur parasysh gé kosto tilla
jané né njé linjé me zhdémtimin e paguar pér shpronésimin né raste té ngjashme né Shqipéri.

Kosto té kryera né kété ményré jané té rikuperueshme plotésisht né pérputhje me klauzolat e
nenit 9.

17.16 AKH-ja do té asistojé Kontraktorin dhe nénkontraktorét e tij, sipas kérkesés, né marrjen
nga autoritetet, mbi bazé té aplikimeve té béra né ményrén e pérshkruar, té gjitha lejet, regjistrirnet,
licencat, vizat dhe aprovime té tjera, sic mund té kérkohet pér kryerjen e operacioneve hidrokarbure
sipas késaj kontrate, dhe vecanérisht né lidhje me:

17.16.1 hapjen e llogarive bankare;

17.16.2 kémbimin e valutave;

17.16.3 hapésirén e zyrave, lehtésité e transportimit dhe té komunikimit;

17.16.4 formalitetet e doganave;

17.16.5 vizat e hyrjes dhe té daljes dhe shérbimet mjekésore pér punonjésit e Kontraktorit, té
cilét do té vijné né Shqipéri pér zbatimin e késaj kontrate dhe pér vartésit e tyre, té cilét do t’i vizitojné
ato ose do té banojné né Shqipéri;

17.16.6 leje t& nevojshme pér té nxjerré jashté vendit dokumente, té dhéna dhe kampione pér
analiza ose pérpunim pér operacionet hidrokarbure;

17.16.7 importimin, transportin dhe pérdorimin e té gjitha materialeve gé kérkohen pér
punimet sizmike, karotazhin e puseve dhe ¢do operacion tjetér hirokarbur;

17.16.8 lejet mjedisore.

17.17 AKH-ja, né pérputhje me nenin 16.1, do t& keté té drejtén pér té gjitha té dhénat
origjinale dhe té interpretuara nga operacionet hidrokarbure, duke pérfshiré, por pa u kufizuar né
raportet gjeologjike, gjeofizike, petrofizike, inxhinierike, karotazheve té puseve dhe té gjendjes sé
kompletimit té pusit dhe ndonjé té dhéne tjetér qé Kontraktori mund ta krijojé gjaté periudhés sé késaj
kontrate, né té cilén Kontraktori ka té drejtén té mbajé dhe té pérdoré lirisht kopjet.

17.18 AKH-ja do t’i véré né dispozicion Kontraktorit t€ gjitha té dhénat teknike té
disponueshme nga AKH-ja né lidhje me zonén e kontratés, pa pagesé, brenda tre(3) muajsh nga data
efektive, duke pasur parasysh gé Kontraktori do ta rimbursojé AKH-né pér té gjitha kostot e
arsyeshme té kryera pér pérgatitjen e transferimit té kétyre té€ dhénave dhe koston e kopjimit té tyre.

Té dhénat teknike, né gofté se jané té disponueshme, do té pérfshijné, por pa u kufizuar:

17.18.1 raportet gjeologjike, té tilla si vrojtime gjeokimi, litostratigrafi, raportet strukturale,
petrografi etj;

17.18.2 informacionin e puseve té tillé si matjet e argjilés dhe elektrike, raportet e pusit,
kampionet dhe analizat e kampioneve, etj.;

17.18.3 linjat sizmike dixhitale dhe/ose kopjet né letér ose film, hartat bazé, koordinatat UTM,
diagramat, etj.;

17.18.4 raportet dhe studimet gjeofizike, té dhénat gravimetrike, té dhénat elektro-magnetike,
etj.;

17. 18.5 raportet e kérkimit dhe studimet rajonale;

17.18.6 té dhéna té prodhimit dhe té rezervuarit.

17.19 Kontraktori do té jeté i liré té eksportojé kampione pér analiza jashté vendit. Né gofté se
nuk éshté réné dakord ndryshe me AKH-né, Kontraktori do t€ mbajé pjesé té kampioneve té tilla
ekuivalente né pérmasa dhe né cilési né Shqipéri.

17.20 Kontraktori do té eksportojé lirisht origjinalet e raporteve té té dhénave teknike, duke
pasur parasysh gé njé regjistrim i krahasueshém éshté mbajtur nga Kontraktori ose AKH-ja né
Shqipéri.
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Neni 18
Taksimi

18.1 Né bazé té klauzolave té nenit 18, gjaté afateve té késaj kontrate, ¢do kompani
individualisht do té jeté subjekt i ligjit t& hidrokarbureve né fugi né Shqipéri né datén efektive né
lidhje me fitimin e kompanisé gé rrjedh nga pjesa e tij e hidrokarbureve né pérputhje me kété kontraté
dhe do té zbatojé kérkesat e atij ligji. Niveli i taksés mbi fitimin né datén efektive éshté 50%
(pesédhjeté pér gind).

18.2 Né qofté se gjaté afatit té késaj kontrate, taksa mbi fitimin i kalon pesédhjeté pér gind
(50%), atéheré kontrata do té rregullohet né pérputhje me klauzolat e nenit 23.3.

18.3 Cdo kompani do té paguajé dhe plotésojé detyrimin pér taksén shqiptare mbi fitimin te
autoritetet shqiptare té taksés népérmjet AKH-sé. AKH-ja do té transferojé menjéheré njé shumé té
tillé té marré, tek autoriteti i duhur i taksés. Pagesa tek AKH-ja do té pérbéjé plotésim té ¢do detyrimi
té kompanisé pér taksén mbi fitimin.

AKH-ja do té kérkojé gé autoriteti shqiptar i taksés, menjéheré, té léshojé déftesén e duhur
zyrtare pér ¢do kompani pér pjesén e tyre, duke evidentuar pagesén e tyre té taksés shgiptare mbi
fitimin né nivelin pesédhjeté pér gind (50%) dhe shumén absolute té paguar. Kjo déftesé do té léshohet
brenda tre (3) muajsh pas mbarimit t& njé viti kalendarik. Né qofté se njé déftesé e tillé nuk éshté
léshuar brenda periudhés sé mésipérme, AKH-ja do té démshpérblejé dhe zhdémtojé ¢cdo kompani pér
ndonjé démtim té pésuar nga kompania si rezultat i sa u tha mé sipér.

18.4 Kontraktori dhe nénkontraktorét e tij do té jené té pérjashtuar nga pagesa e té gjitha
taksave té tjera, duke pérfshiré por pa u kufizuar né TVSH-né ose ndonjé formé ekuivalente té taksés
bazuar né vlerén e shitjeve, tatimeve, taksave, akcizés ose pagesave té cilat né ndonjé kohé mund té
jené té aplikueshme sipas ligjeve té Shqipérisé, midis té tjerave, né lidhje me pasuring, kapitalin, duke
pérfshiré ndonjé taksé té vendosur mbi shitjet, té ardhurat bruto ose transferimin e pasurisé dhe tarifat
pér ose né lidhje me operacionet hidrokarbure té kryera sipas kontratés, pérvec taksés sé fitimit si¢
specifikohet né nenin 18.1.

Punonjésit e huaj té Kontraktorit dhe nénkontraktoréve té tij, do té jené pérjashtuar nga pagimi
i taksés mbi té ardhurat personale né Shqipéri.

Pérjashtimet e reshtuara mé sipér nuk pérfshijné portet normale, magazinat ose tarifat postare
dhe pagesa té tjera té ngjashme pér shérbime gé jané vendosur aktualisht.

18.5 Njékohésisht, me miratimin e planit t& zhvillimit, AKH-ja dhe Kontraktori do té bien
dakord nése taksa mbi fitimin do té paguhet cash (me para né doré) apo né natyré dhe mbi
mekanizmin e pérshtatshém té pagesés. Taksa mbi fitimin, e cila i korrespondon shitjeve té gazit
natyror, do té paguhet né cash (me para né doré) nése studimi i marketimit né pérputhje me nenin
8.3.7 pércakton gé pér Kontraktorjn nuk éshté e arsyeshme ekonomikisht qé ta paguajé kété taksé né
natyré. Né rast se Palét bien dakord gé taksa do paguhet né natyré, atéheré kjo marréveshje né ményré
té ndérsjellé do té kété klauzola né lidhje me ndarjen e sasive té ndryshme té hidrokarbureve dhe
procedurat pér rastin e marrjes me tepricé apo me mangési té pjesés sé AKH-sé.

18.6 Né qofté se, pérve¢ pérjashtimeve té pércaktuara né kété nen ose nenin 19, ndonjé prej
personave ose njésive té pérjashtuara do t’i kérkohet té béjé ndonjé pagesé, Kontraktori mundet, me
zgjedhjen e tij té vetme, ose t’i kérkojé AKH-sé rimbursimin e njé pagese té tillé, né valutén gé kjo
pagesé éshté béré, brenda tridhjeté (30) ditésh nga bérja e kérkesés, ose do té keté té drejtén ta
kompensojé ndaj ndonjé pagese tjetér ndaj AKH-sé, ose do té marré njé numér té tillé barrelash nga
pjesa e AKH-sé mbi hidrokarburet kosto teprice, e cila, e vlerésuar me fair market value, i
korrespondon shumés sé pagesave té tilla.

18.7 Pér qgéllim té taksave shqiptare, cdo kompani do té mbajé libra regjistrimi né dollaré
amerikané dhe do té pérgatisé taksén vjetore né dollaré amerikané dhe leké shqiptaré.

Neni 19
Importet dhe eksportet

19.1 Kontraktori dhe nénkontraktorét e tij té angazhuar né kryerjen e operacioneve
hidrokarbure sipas késaj kontrate, do té lejohen té importojné dhe do té jené té pérjashtuar nga taksat
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doganore, licenca e importit dhe leje e tarifa té tjera (me pérjashtim pagesave té portit dhe magazinave
gé aplikohen pérgjithésisht né Shqipéri pér kéto shérbime té kryera ndaj Kontraktorit) né lidhje me
importimin e makinerive, pajisjeve, pajisjeve té radiove, automjeteve té té gjitha llojeve dhe té ¢farédo
numri, duke pérfshiré, por pa u kufizuar né autobuzé dhe vetura gé pérdorin benziné ose diesel, anije
té nevojshme, avioné dhe helikopteré, materiale, furnizime (duke pérfshiré eksplozivét), artikuj té
konsumueshém, pasuri té luajtshme dhe pjesé kémbimi pér ndonjé nga artikujt e mésipérm, gé do té
pérdoren né operacionet hidrokarbure né pérputhje me kété kontraté. Pér kété géllim, Kontraktori dhe
nénkontraktorét e tij do té jené té pérjashtuar nga ndonjé ndalim, kufizim dhe shtréngesé nga importi
dhe nga vendi i origjinés.

19.2 Cdo punonjés i huaj i Kontraktorit dhe nénkontraktoréve té tij do té lejohet t€ importojé
dhe do té jeté i pérjashtuar nga té gjitha taksat doganore, licenca e importit dhe leje e tarifa té tjera (me
pérjashtim té pagesave té portit dhe té magazinave qé aplikohen pérgjithésisht né Shqipéri pér kéto
shérbime té kryera ndaj tyre) pér dhe né lidhje me pérdorimin personal, mjete pér mirémbajtjen e
shtépisé dhe sende té konsumueshme, duke pérfshiré automjetin e tij, megjithaté duke pasur parasysh
gé kéto pasuri jané importuar vetém pér pérdorimin nga punonjési i huaj dhe familja e tij.

19.3 Pérjashtimi i parashikuar né nenin 19.1 nuk do té aplikohet né ndonjé artikull té
importuar kur artikujt e té njéjtit ose substancialisht té té njéjtit 1!oj dhe cilésie, prodhohen né vend dhe
jané té disponueshém pér blerje ose pér t’u marré me gira dhe té lévrueshme né kohé né Shqipéri me
njé ¢cmim jo mé té larté se kosto e artikujve té importuar pérpara taksés doganore, por pas shtimit té
kostove té transportimit dhe té asiguracionit.

19.4 Me miratim té AKH-sg, ndonjé nga artikujt pér té cilét éshté rikuperuar kostoja, ndonjé
nga artikujt e importuar né Shqipéri, pérjashtuar ose jo nga taksa doganore né pérputhje me kété nen, i
cili nuk i éshté shitur Paléve té treta né Shqipéri né pérputhje me nenin 19.5, mund té eksportohen nga
Pala gé e ka importuar, né ¢do kohé pas njoftimit té zyrés sé doganés, pa béré pagimin e ndonjé takse,
tarife eksporti ose té drejte.

19.5 Me aprovimin e AKH-sg, ndonjé nga artikujt pér té cilét &shté rikuperuar kostoja, té rinj
ose té pérdorur por né gjendje pune, material, pajisje ose mjete té pérdorura né operacionet
hidrokarbure nga Kontraktori, si dhe artikujt gé pérdoren né shtépi, artikuj té pérdorimit personal, té
cilét i pérkasin personelit té Kontraktorit dhe nénkontraktoréve té tij, mund té shiten brenda
Shqipérisé, duke pasur parasysh gé blerési té paguajé taksén doganore té aplikueshme, né qofté se ka,
te zyra e doganés, me pérjashtim té rastit kur i shitet AKH-s&, ose ndonjé njésie tjetér gé gézon té
njéjtat pérjashtime si Kontraktori.

19.6 Me aprovimin e AKH-sé, ndonjé nga artikujt pér té cilét éshté rikuperuar kostoja,
material pajisje dhe mjete té démtuara ose té pérdorura ag sa jané béré té papérdorshme dhe té cilat
jané klasifikuar nga Kontraktori si hekurishte ose mbeturina, mund té shiten si hekurishte ose
mbeturina pa pagesé té taksés doganore nga Kontraktori dhe nénkontraktorét e tij.

19.7 Né rastin kur shitje té tilla sipas nenit 19.5 (me pérjashtim té pajisjeve shtépijake,
artikujve dhe mjeteve personale té zotéruara nga punonjésit e Kontraktorit dhe nénkontraktorét tij) dhe
19.6 mé sipér, té ardhurat nga shitje té tilla do té ndahen né ményrén e méposhtme:

Kontraktori do té keté té drejtén té marré té ardhura, té cilat (neto pa taksat doganore) kur
merren, do té zvogélojné kostot e parikuperuara, né qofté se ka, té cilat Kontraktori ka té drejtén t’i
rikuperojé né pérputhje né nenin 9. Né qofté se nuk kané mbetur kosto pér t’u rikuperuar nga
Kontraktori, atéheré té gjitha té ardhurat (neto pa taksat doganore) e shitjeve té tilla do t’i paguhen
AKH-sé.

19.8 Kontraktorit nuk do t’i kérkohet té marré njé licencé dhe do té jeté i pérjashtuar nga
taksat, tarifat ose ndonjé detyrim tjetér financiar, né lidhje me eksportimin e hidrokarbureve nga
Shqipéria.

19.9 AKH-ja do té bashképunojé me Kontraktorin, me géllim qé té lehtésojé operacionet e
importit dhe té eksportit, duke pérfshiré procedurat e gmimeve, té reduktuara, sipas késaj kontrate.

Neni 20
Librat e llogarive, monedha, kontrolli i kémbimeve dhe pagesat

20.1 Kontraktori do té mbajé, né zyrén e tij né Shqipéri, librat e llogarisé né pérputhje me
procedurén llogaritése dhe me praktikat llogaritése pérgjithésisht té pérdorura né industriné
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ndérkombétare té naftés dhe libra e regjistrime té tjera sic mund té jeté e nevojshme pér té treguar
punén e kryer sipas késaj kontrate, duke pérfshiré sasingé e té gjithé hidrokarbureve té disponueshme.

20.2 Kontraktori do té mbajé librat e tij té llogarisé dhe regjistrimet e llogarisé, duke pérfshiré
llogariné e kostos, né dollaré amerikané.

20.3 Kontraktori do té mbajé njé llogari bankare né dollaré amenikané dhe njé llogari bankare
né leké shgiptare. Té gjitha pagesat nga llogaria né dollaré amerikané, té béra né valuté tjetér nga
dollarét amerikané, do té regjistrohen né libra né dollaré amerikané me kursin e kémbimit né fugi né
kohén e transaksionit. Vlerésimet e béra né valuta té tjera nga dollarét amerikané do té regjistrohen né
libra né dollaré amerikané me kursin e kémbimit né fugi né kohén kur éshté béré vlerésimi. Kursi i
kémbimit pér vlerésime té tilla do té pércaktohet duke pérdorur mesataren e kursit té blerjes dhe té
shitjes sé valutés pér ditén né té cilén kryhet transaksioni, si¢ kuotohet né "Financial Time" (botimi i
Londrés), ose kurse té tilla té kuotuara, sic mund té bihet dakord nga té dyja Palét. Pér transaksione gé
kryhen né datén kur publikimi i kursit t& kémbmit nuk béhet, kursi i kémbimit do té pércaktohet duke
iu referuar kursit té publikuar né datén e menjéhershme paraardhése.

Té gjitha pagesat né leké shqiptare do té kthehen né dollaré amerikang, me kursin mesatar
zyrtar té blerjes té botuar nga Banka Qendrore e Shqipérisé, pér muajin né té cilin shpenzimet/kredité
jané regjistruar né libra.

As AKH-ja dhe as Kontraktori nuk duhet té kené raste fitimi ose humbjeje nga kémbimi né
disfavor ose né pérfitim té njé Pale tjetér. Ndonjé humbje ose fitim né kémbimin e valutés gé rezulton
nga diferenca né kurset e kémbimit pér géllime té llogaritjes, si¢ pérmendet mé sipér, dhe kursit aktual
té kémbimit, kur blihet valuta korresponduese gé nuk éshté dollaré amerikané, pér géllim té pagesave,
do té ngarkohet né ményré té vazhdueshme ose kreditohet né llogariné e kostos.

20.4 Cdo pagesé gé& AKH-sé i kérkohet t’ia bé&jé Kontraktorit ose Kontraktorit i kérkohet t’ia
béjé AKH-sé, do té paguhet né dollaré amerikang, jo mé voné se tridhjeté (30) dité pas mbarimit té
muajit né té cilin ndodh detyrimi pér té béré njé pagesé té tillé.

20.5 Pér géllim té késaj kontrate, Kontraktori do té keté liri té ploté pér:

20.5.1 té hapur, operuar dhe mbajtur lirisht llogari bankare si brenda, ashtu dhe jashté
Shqipérisé;

20.5.2 té marré dhe té mbajé jashté Shqipérisé dhe té disponojé lirisht valuté té huaj t& marré
nga ai jashté Shqipérisé, duke pérfshiré té ardhurat e shitjes sé hidrokarbureve dhe Kontraktori nuk do
té jeté i detyruar té sjellé té ardhura té tilla né Shqipéri, me pérjashtim té atyre té ardhurave si¢ mund
t’i nevojiten, sipas gjykimit té Kontraktorit pér t& mbuluar shpenzimet né Shqipéri;

20.5.3 té paguar direkt jashté Shqipérisé pér blerjen e mallrave dhe shérbimeve té nevojshme
pér té kryer operacionet hidrokarbure;

20.5.4 té paguajé punonjésit e tij té huaj, gé punojné né Shqipéri, né monedhé té huaj jashté
Shqipérisé, kétyre punonjésve té huaj do t’u kérkohet té sjellin né Shqipéri vetém njé sasi valuté té tillé
gé kérkohet pér t&€ mbuluar shpenzimet e tyre personale té jetesés;

20.5.5 té riatdhesojé né ményré té ploté gjitha té ardhurat e Kontraktorit nga operacionet
hidrokarbure né Shqipéri, duke pérfshiré, por pa u kufizuar, né té ardhurat nga shitjet e aseteve dhe
hidrokarbureve;

20.5.6 eksportojé dhe importojé lirisht valuté té huaj dhe té mbajé brenda Shqipérisé llogarité
né valute té huaj.

20.6 Né rastin kur njé Palé nuk arrin té kryejé pagesat sipas késaj kontrate né datén e caktuar,
do té ngarkohet interes pér shumén e papaguar. Norma e interesit té aplikuar do té jeté LIBOR-i
tremujor pér depozitat né dollaré amerikané, t€ marré né ditén e paré té kalimit té afatit té pageseés,
plus 2.5 piké pérgindje, gé publikohet nga National Westminster Bank Limited, London né orén 11
paradreke.

Neni 21
Transferimi i té drejtave

21.1 Né pérputhje me nenet 21.2 dhe 21.3, ¢do kompani do té keté té drejtén vetém té shesé, té
transferojé, té japé ose té disponojé (qé mé poshté né ményré té pérbashkét do té referohet si “té
transferojé”) té gjithé ose njé pjesé té té drejtave té tij, interesave dhe detyrimeve sipas késaj kontrate,
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ndonjé personi me miratimin me shkrim té AKH-sé, miratim i cili nuk do té refuzohet né qofté se
transferuesi demonstron aftésité e tij teknike dhe financiare dhe sigurohet gé ky transferues do té
marré detyrimet dhe pérgjegjésité e njésisé transferuese qé parashikohen kétu dhe, pér mé tej, duke u
siguruar gé ky transferues paraget njé garanci nga kompania mémé qgé zbatohet né ményrén e duhur,
gé mbulon interesat e tij té transferuara né njé format té tillé sic tregohet né aneksin “D” kétu.

21.2 Cdo kompani do té jeté e liré té transferojé té drejtat, interesat dhe detyrimet tij filialeve
té késaj kompanie, duke pasur parasysh gé njé transferues i tillé merr pérsipér detyrimet dhe
pérgjegjésité e parashikuara té njésisé transferuese dhe i jep njoftim té menjéhershém AKH-sé.

21.3 Cdo kompani do té jeté e liré t’ia transferojé té drejtat, interesat dhe detyrimet e tij ndonjé
kompanie tjetér, duke pasur parasysh qé njé transferues i tillé merr pérsipér detyrimet dhe
pérgjegjésité e parashikuara té njésisé transferuese dhe i jep njoftim té menjéhershém AKH-sé.

21.4 Asnjé takseé, tarifé ose ndonjé lloj tjetér pagese nuk do béhet si rezultat i transferimit nga
ndonjé kompani.

Neni 22
Forca madhore

22.1 Moskryerja ose vonesa né kryerjen nga Kontraktori té ndonjé detyrimi né pérputhje me
kété kontraté, do té justifikohet né qofté se, dhe né masén gé, njé moskryerje ose vonese e tillé éshté
shkaktuar nga forca madhore. Periudha e njé moskryerjeje ose vonesé té tillé, sé bashku me njé
periudhé té tillé gé mund té jeté e nevojshme pér riparimin e ndonjé démtimi té béré gjaté njé vonese
té tillé, do té shtohet né kohén e dhéné né kété kontraté pér kryerjen ose ushtrimin e njé detyrimi té
tillé dhe té ndonjé té drejte dhe detyrimi qé varet nga ai dhe rrjedhimisht né termat e késaj kontrate.

22.2 “Forca madhore”, brenda kuptimit té nenit 22, do té jeté ndonjé ngjarje e paparashikuar si
njé revolté, kryengritje, lufté, grevé ose shqgetésime gjaté punés, zjarre, pérmbytje, veprime geveritare
ose ndonjé shkak tjetér, jashté kontrollit té& arsyeshém té Palés gé kérkon forcén madhore.

22.3 Pala gé kérkon forcé madhore do t’i japé njoftim Palés tjetér sa mé shpejt gé té jeté e
mundur me detajet e arsyeshme.

22.4 Né qofté se ngjarja e forcés madhore ndodh gjaté periudhés sé kérkimit ose periudhés sé
vlerésimit dhe vazhdon té jeté né fuqi pér njé periudhé prej gjashté (6) muajsh, Kontraktori do té keté
mundésiné qé né cdo kohé pas késaj, pas njé njoftimi me shkrim AKH-sé néntédhjeté (90) dité
pérpara, ta pérfundojé kété marréveshje pa pérgjegjési t& métejshme té cfarédolloji.

Neni 23
Ligji udhéheqgés

23.1 Palét bien dakord gé ligjet e Shqipérisé jané té aplikueshme me njohjen e duhur té
parimeve té ligjit té pranuar ndérkombétarisht.

23.2 AKH-ja ka parasysh gé Kontraktori ka hyré né kété kontraté né pérputhje me ligjet,
rregullat dhe rregulloret né Shqipéri si¢ ekzistojné ato né datén efektive té késaj kontrate, dhe AKH-ja
konfirmon qgé té gjitha té drejtat té dhéna Kontraktorit jané né pérputhje me kéto ligje, rregulla dhe
rregullore,

23.3 Eshté réné dakord midis paléve gé, né qofté se ligjet e Shqipérisé, duke pérfshiré, por pa
u kufizuar né ligjet e taksave dhe rregullat e shkémbimeve té jashtme, pas firmosjes sé késaj kontrate,
do té ndryshohen né ményré té tillé gé té zvogélojné té drejtat dhe pérfitimet e Kontraktorit ose té
zgjerojné detyrimet e Kontraktorit, AKH-ja do té béjé rirregullimin e kontratés né ményré gé té ruhen
té drejtat, pérfitimet dhe detyrimet e Kontraktorit si¢ ekzistojné né datén efektive.

23.4 NE rastin kur ndonjé ndryshim né ligjet, rregullat ose rregulloret e Shqipérisé ndodh pas
datés efektive té kontratés, e cila materialisht ngushton ose kufizon ndonjé té drejté ose pérfitim té
Kontraktorit ose qé materialisht rrit detyrimet e Kontraktorit sipas késaj kontrate ose sipas ndonjé ligji,
rregulli ose rregulloreje té Shqipérisé, nga ato té datés efektive, Kontraktori, né ¢cdo kohé, mundet té
njoftojé AKH-né me shkrim.

Brenda tridhjeté (30) ditésh nga marrja e kétij njoftimi, AKH-ja dhe Kontraktori do té takohen
té negociojné né mirébesim dhe té bien dakord pér ndryshimet té cilat nevojiten té béhen né termat e
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késaj kontrate, pér té ruajtur té drejtat dhe pérfitimet ekonomike té Kontraktorit né pérputhje me nenin
23.3. N& rastin kur Palét nuk arrijné té bien dakord, brenda néntédhjeté (90) ditésh pas njoftimit té
Kontraktorit AKH-sé, secila Palé mund t’ia referojé problemin ose problemet né diskutim, arbitrazhit
sipas nenit 24. Arbitrat né njé rast té tillé do té autorizohen té pércaktojné nése ka ndodhur njé
ndryshim material né té drejtat, pérfitimet ose detyrimet e Kontraktorit dhe té pércaktojné modifikimet
né kontraté, nése éshté e nevojshme, pér té ruajtur té drejtat ekonomike dhe pérfitimet e Kontraktorit
né njé nivel ekuivalent me até gé do té kishin pasur, né gofté se ndryshime té tilla nuk do té kishin
ndodhur. Ndryshimi i termave té késaj kontrate sipas pércaktimit té arbitrave do té béhet efektiv, pasi
té kalojé pér miratim né Késhillin e Ministrave dhe té béhet si i tillé pjesé e késaj kontrate.

Neni 24
Arbitrazhi

24.1 Cdo mosmarréveshje, konflikt, pretendim ose diferencé né opinion, duke pérfshiré
ndonjé pérfundim té pretenduar sipas nenit 27 nga ose né lidhje me kété kontraté ose prishjen,
pérfundimin ose vlefshmériné e saj, ose me operacionet hidrokarbure té kryera, do té vendoset
pérfundimisht nga arbitrazhi né pérputhje me rregullat e arbitrazhit t&¢ UNCITRAL-it (“Rregullat™).

24.2 Né lidhje me sa mé sipér, autoriteti i caktuar sipas rregullave do té jeté presidenti i
Gjykatés sé Arbitrazhit Ndérkombétar i Dhomés té Tregtisé né Paris, Francé.

24.3 Numri i arbitrave do té jeté tre. Pala gé i drejtohet arbitrazhit do té caktojé njé arbitér dhe
Pala gé pérgjigjet do té caktojé njé arbitér tjetér, dhe né rastin e déshtimit té késaj Pale qé pérgjigjet, té
caktojé njé arbitér brenda tridhjeté (30) ditésh, Pala gé i drejtohet arbitrazhit mund t’i kérkojé
autoritetit emérues té caktojé njé arbitér t€ dyté né pérputhje me rregullat. Dy (2) arbitrat e caktuar né
kété ményré do té caktojné arbitrin e treté, i cili do té veprojé si arbitri kryesor né gjyaq.

24.4 Né qofté se brenda tridhjeté (30) ditésh nga caktimi i arbitrit té dyté, té dy (2) arbitrat nuk
bien dakord pér arbitrin e treté, secila Palé mund t’i kérkojé autoritetit caktues té caktojé arbitrin e
treté.

24.5 Arbitrazhi do té zhvillohet né Zyrih, Zvicér. Gjuha gé do té pérdoret né procedurat e
arbitrazhit do té jeté anglishtja. Palét shprehimisht heqin doré nga c¢do e drejté pér té apeluar njé
vendim arbitral né ndonjé gjykaté cfarédo qofté dhe vendimi arbitral do té jeté pérfundimtar dhe
detyrues pér Palét.

24.6 Vendimi arbitral do té pérmbajé arsyen mbi té cilén vendimi éshté bazuar dhe njé vendim
pér kostot.

24.7 Té drejtat pér arbitrazh sipas nenit 24 do té vazhdojné té ekzistojné edhe pas pérfundimit
té késaj Kontrate.

24.8 AKH-ja shprehimisht heq doré nga ndonjé e drejté gé té kérkojé imunitet né lidhje me
ndonjé proceduré té pércaktuar né pérputhje me nenin 24, ndonjé proceduré pér té detyruar zbatimin e
nenit 24, ose ndonjé proceduré detyrimi pér ndonjé vendim té marré nga arbitrazhi sipas nenit 24.

24.9 Gjykim pér njé vendim té marré mund té béhet nga njé gjykaté gé ka juridiksion, ose
aplikimi mund té béhet né njé gjykaté té tillé pér njé pranim juridik t& vendimit dhe njé urdhér
detyrues, si¢ mund té jeté rasti.

24.10 Cdo ¢éshtje e pazgjidhur midis AKH-sé dhe Kontraktorit, e cila, sipas termave té késaj
kontrate, i duhet drejtuar njé eksperti, do t’i drejtohet pér pércaktim njé eksperti té vetém. Ekspertit do
t’i jepen termat e referencés pér té cilat do té bihet dakord nga té dyja Palét. Eksperti do té caktohet me
marréveshje ndérmjet AKH-sé dhe Kontraktorit. Né qofté se AKH-ja dhe Kontraktori nuk arrijné té
caktojné njé ekspert brenda tridhjeté (30) ditésh pasi éshté arritur marréveshja pér termat e referencés,
secila Palé mund té aplikojé né Dhomén Ndérkombétare t€ Qendrés sé Tregtisé pér Ekpertizén
Teknike, Paris, Francé, pér caktimin e njé eksperti né pérputhje me rregulloren e tij. Eksperti do té
béjé pércaktimin e tij né pérputhje me klauzolat gé pérmbahen kétu, bazuar né evidencén gé disponon
ai. Pérfagésuesit e AKH-sé dhe té Kontraktorit do té kené té drejté té konsultohen me ekspertin dhe ta
furnizojné até me té dhéna dhe informacion, duke pasur parasysh gé eksperti mund té imponojé
kufizime té arsyeshme pér kété té drejté. Té dhéna dhe informacione té tilla duhet t'i jepen edhe palés
tjetér né mosmarréveshje né té njéjtén kohé. Eksperti do té jeté i liré té vlerésojé masén né té cilén ¢do
e dhéné, informacion dhe evidencé tjetér éshté e pranueshme. Tarifa dhe shpenzimet e ekspertit dhe
kostot e lidhura me njé emérim, nése ka, béré nga Dhoma Ndérkombétare e Qendrés sé Tregtisé pér
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Ekspertizén Teknike, do t&¢ mbulohen né ményré té barabarté nga AKH-ja dhe Kontraktori. Pércaktimi
i ekspertit do té jeté pérfundimtar dhe i detyrueshém pér palét, subjekt i ndonjé gabimi té dukshém né
pércaktimin e tij.

Neni 25
Masat e mbrojtjes sé mjedisit dhe sigurisé, parandalimi i humbjeve

25.1 Kontraktori do té kryejé operacionet hidrokarbure né ményré té sigurt dhe té
pérshtatshme né pérputhje me ligjet e mjedisit dhe rregulloret e Republikés sé Shqipérisé, si dhe me
praktikat pérgjithésisht té pranuara té industrisé ndérkombétare té naftés dhe do té shkaktojé sa mé pak
démtim gé éshté praktikisht e arsyeshme, né mjedisin e pérgjithshém, duke pérfshiré inter alia,
sipérfagen, ajrin, ligenet, lumenjté, detin, jetén e kafshéve, jetén e biméve, drithérat, burimet e tjera
natyrore dhe pasurité.

25.2 N&é rastin e njé fontane, aksidenti ose urgjence, Kontraktori do té ndérmarré té gjitha
hapat e menjéhershme pér té marré situatén e urgjencés nén kontroll dhe t& mbrojé ndaj humbjes sé
jetés dhe humbjes ose démtimit té pasurisé dhe té parandalojé démtimin e burimeve natyrale dhe té
mjedisit né pérgjithési.

25.3 Né rastin kur AKH-ja, né ményré té arsyeshme, pércakton gé ndonjé puné ose instalim
ndértuar nga Kontraktori ose ndonjé operacion hidrokarbur i kryer nga Kontraktori rrezikon ose mund
té rrezikojé personat ose pasuriné e paléve té treta, ose shkakton ndotje ose démton mjedisin né njé
shkallé té papranueshme, AKH-ja mund t’i kérkojé Kontraktorit t& marré masa riparuese brenda njé
periudhe té arsyeshme dhe té riparojé ndonjé démtim té mjedisit.

Né rastin kur AKH-ja e konsideron té nevojshme, ajo gjithashtu, mund t’i kérkojé Kontraktorit
t’i ndérpresé operacionet hidrokarbure né pérgjithési ose pjesérisht, derisa Kontraktori té keté marré
masa té tilla riparuese ose té keté riparuar ndonjé démtim.

Né rastin kur Kontraktori déshton né marrjen e masave riparuese té kérkuara nga AKH-ja
brenda njé periudhe kohe té pércaktuar pér kété, AKH-ja mund té€ marré masa té tilla riparuese pér
llogari té Kontraktorit.

25.4 Kontraktori, pérpara se té kryejé operacione sizmike, shpimi, zhvillimi ose prodhimi, do
té ndérmarré njé studim pér vlerésimin e mjedisit. Kontraktori nuk do té jeté pérgjegjés pér ndonjé
démtim té mjedisit, ndodhur pérpara kétyre operacioneve.

25.5 Kontraktori do té marré té gjitha masat e arsyeshme brenda kontrollit té tij, né pérputhje
me standardet pérgjithésisht té pranuara né industriné ndérkombétare té naftés pér té parandaluar
humbjet ose derdhjet e hidrokarbureve sipér ose nén toké gjaté kryerjes sé operacioneve hidrokarbure.

Neni 26
Mallrat dhe shérbimet

26. 1 Kontraktori, kontraktorét e tij dhe nénkontraktorét:

26.1.1 Do t’u japin prioritet kontraktoréve lokalé pér aq kohé sa ¢mimet, cilésia e materialeve
dhe shérbimeve dhe disponueshméria e tyre né kohé jané, sipas opinionit té Kontraktorit, té
krahasueshme me materialet dhe shérbimet e disponueshme né tregun ndérkombétar.

26.1.2 Do t'u japin preferencé materialeve té prodhuara né vend, pajisjeve, makinerive dhe
artikujve té konsumueshém, pér aq kohé sa ¢mimet e tyre, cilésia dhe disponueshméria né kohé jané,
sipas opinionit té Kontraktorit, té¢ krahasueshme me materialet, pajisjet, makinerité dhe artikujt e
konsumueshém té disponueshém né tregun ndérkombétar.

Pér géllimet e mésipérme, ¢cmimet pér materialet, pajisjet, makinerité dhe artikujt e
konsumueshém té prodhuar né vend dhe shérbimet e kontraktoréve lokalé do té krahasohen me
¢cmimet e materialeve dhe shérbimeve né tregun ndérkombétar pasi jané shtuar kostot e transportimit
dhe té asiguracionit.

26.2 Kontraktori do té organizojé ankande konkurruese pér ¢do puné té kryer né pérputhje me
programin e punés dhe buxhetin, né qofté se njé puné e tillé do té& parashikohet té kalojé njé milion
dollaré amerikané (1 000 000. 00 USS$).
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Neni 27
Abandonimi

Kontraktori, me kérkesén né kohé t¢ AKH-sé, do té hegé ndonjé instalim ose strukturé té
ndértuar nga Kontraktori pér géllime té késaj kontrate dhe té cilat jané abandonuar ose gé iu ka kaluar
koha e pérdorimit, gjaté kohés ose né mbarim té késaj kontrate.

Hegja gé pérmendet mé sipér dhe detyrime té tjera pér abandonim, do té jené subjekt dhe do té
pércaktohen né pérputhje me klauzolat e méposhtme:

27.1 Kontraktori, né konsultim me AKH-né, do té pérgatisé dhe do t'i paragesé AKH-sg, njé
plan abandonimi (gé ké&tu mé poshté do té referohet si “Plani i abandonimit™), duke pérfshiré njé
pérshkrim té detajuar teknik dhe inxhinierik t& masave té abandonimit dhe té 18vizjes, né pérputhje me
detyrimet e sipérpérmendura, té cilat ai déshiron t’i kryejé né pérfundim té prodhimit nga zona e
zhvillimit dhe e prodhimit né diskutim.

27.2 Jo mé voné se 180 dité pérpara datés sé cilés i referohet neni 27.3 mé poshté, Kontraktori
do té pérgatisé dhe do té paragesé né Komitetin Késhillimor njé buxhet té detajuar (gé mé poshté do té
guhet “Buxheti i abandonimit™), duke detajuar koston e vlerésuar pér planin e abandonimit.

27.3 Dhjeté (10) vjet para datés sé pérfundimit té operacioneve i prodhimit sipas vlerésimit té
Kontraktorit ose né fund té tremujorit né té cilén prodhimi kumulativ arrin shtatédhjeté e pesé pér gind
(75%) té hidrokarbureve té rikuperueshme té pritshme, cilado gé té ndodhé mé shpejt, njé sasi e
barabarté me buxhetin e abandonimit, e llogaritur né bazé té njésive té prodhimit mbi hidrokarburet e
rikuperueshme té mbetura té pritshme nga zona e kontratés, do té grumbullohet né njé llogari kostoje
pér t’u pérdorur pér t& mbuluar kostot e abandonimit, sasi e cila do té jeté e rikuperueshme nga
Kontraktori né pérputhje me nenin 9.

27.4 Né pérvjetorin e paré té datés sé referuar né nenin 27.3 mé sipér dhe né njé bazé vjetore
mé voné, Palét do té mblidhen pér té rivlerésuar buxhetin e abandonimit té vlerésuar dhe, né gofté se
éshté e nevojshme, do ta rishikojné kété buxhet abandonimi né té cilin Palét do té bien gjithashtu
dakord pér ndonjé korrigjim, si rrjedhim i saj, gé i duhet béré shumés gé do té vendoset né llogariné e
kostos.

27.5 Jo mé voné se njéqind e tetédhjeté (180) dité para datés sé vlerésuar té pérfundimit té
operacioneve hidrokarbure, Kontraktori do té pérgatisé dhe dhe do t& paragesé para Komitetit
Késhillimor, né pérputhje me nenin 5.1.5.3, njé plan abandonimi pérfundimtar té rishikuar, né
pérputhje me detyrimet e sipérpérmendura té Kontraktorit. Brenda gjashtédhjeté (60) ditésh nga
aprovimi i kétij plani abandonimi, Kontraktori do té pérgatisé dhe do té paragesé né AKH njé buxhet
abandonimi pérfundimtar. Né gofté se shumat e parashikuara né llogariné e kostos (qé mé poshté do té
referohet si “Diferenca e kostos”) jané té pamjaftueshme pér té mbuluar buxhetin e abandonimit té
pérmendur mé sipér, njé sasi shtesé e barabarté me diferencén e kostos do té regjistrohet né llogariné e
kostos dhe do té rikuperohet nga Kontraktori, né pérputhje me nenin 9.

27.6 Kontraktori do té kryejé operacionet e 1évizjes dhe té abandonimit té specifikuara né
planin e abandonimit dhe kéto shpenzime do té zvogélojné llogariné e kostos. Ndonjé balancé né
llogariné e kostos e mbetur pas pérfundimit té operacioneve hidrokarbure, do t& ndahet midis Paléve
né pérputhje me nenin 10, né njé ndarje té tillé gé éshté aplikuar menjéheré pérpara abandonimit té
operacioneve hidrokarbure.

27.7 Shumat e grumbulluara né llogariné e kostos pér géllimet e abandonimit do té
konsiderohen si kosto té operacioneve hidrokarbure pér llogaritjen e faktorit R.

Neni 28
Konfidencialiteti

28.1 Me pérjashtim té rastit kur né kété kontraté parashikohet ndryshe, i gjithé informacioni i
marré sipas késaj kontrate do té mbahet nga Palét né konfidencialitet té ploté dhe nuk do té béhet
publike pa miratimin me shkrim té méparshém té Palés tjetér, pérsa kohé kjo kontraté éshté né fuqi,
me pérjashtim té kérkesave pér té vepruar né pérputhje me ligjet, rregullat ose rregulloret e AKH-sé
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ose ndonjé agjencie tjetér, ose bursave né té cilat AKH-ja ose njé kompani mund té jeté subjekt, né
gofté se ky informacion nuk béhet pjesé e pérdorimit publik népérmjet burimeve té tjera pérve¢ AKH-
sé dhe njé kompanie. Pér mé tepér, kompanité do té jené té detyruara nga kushtet e konfidencialitetit
pér njé periudhé prej pesé (5) vjetésh pas mbarimit té késaj kontrate.

28.2 AKH-ja dhe ¢do kompani (si¢ pércaktohet né nenin 21) mund t’ua paragesin ndonjé
informacion té tillé punonjésve té tyre, filialeve, konsulentéve ose nénkontraktoréve né masén e
kérkuar pér njé kryerje mé efektive té operacioneve hidrokarbure, duke pasur parasysh qé, né rastin e
njé paragitjeje té informacionit punonjésve dhe filialeve, duhet té sigurojé né ményré té pérshtatshme
mbrojtjen e natyrés konfidenciale té informacionit té interesuar dhe, né rastin e paraqgitjes sé
informacionit konsulentéve ose nénkontraktoréve, té sigurohet gé marrésit e mésipérm té kené hyré mé
paré né njé marréveshje konfidencialiteti.

28.3 Pér géllimin e marrjes sé ofertave té reja pér pjesét e zonés sé kontratés nga té cilat éshté
hequr doré ose né zonat prané zonés sé kontratés, AKH-ja mund t’i tregojé ndonjé njésie tjetér té
dhéna pér kéto pjesé nga té cilat éshté hequr doré, t€ dhéna né formén bazé dhe té painterpretuara,
gjaté termave té késaj kontrate.

28.4 Pasi té béhet njé marréveshje konfidencialiteti, si¢c parashikohet né nenin 28.2 mé sipér,
secila Palé mund té paragesé njé informacion té tillé t& marré sipas késaj kontrate, sipas kérkesés sé
institucioneve financiare, nga té cilat Pala gé bén paragitjen éshté duke kérkuar financim pér géllim
plotésimin e detyrimeve gé parashikohen kétu.

28.5 Pasi té béhet njé marréveshje konfidencialiteti, cdo kompani mund t’u tregojé ndonjé
informacion té tillé né mirébesim transferuesve potencialé té interesave, té cilét kané interes né té
drejtat e hidrokarbureve té dhéna Kontraktorit sipas késaj kontrate.

Neni 29
Pérfundimi

29.1 Kjo kontraté mund té pérfundohet nga Kontraktori duke i dhéné njé njoftim me shkrim
AKH-sé, jo mé pak se tridhjeté (30) dité para, duke pasur parasysh gé njé pérfundim i tillé nuk e liron
Kontraktorin nga ndonjé detyrim i papérfunduar pérpara njé pérfundimi té tillé.

29.2 Kjo kontraté mund té pérfundohet nga AKH-ja duke i dhéné njé njoftim me shkrim
Kontraktorit jo mé pak se njéqind e njézet (120) dité para, né rastet e méposhtme:

29.2.1 Né qofté se Kontraktori, né ményré té pérséritur, ka kryer njé shkelje materiale té njé
detyrimi té tij themelor sipas késaj kontrate dhe éshté késhilluar nga AKH-ja pér géllimin e AKH-sé
pér té pérfunduar kété kontraté. Njé njoftim i tillé pér pérfundimin nga AKH-ja do té jepet vetém né
gofté se Kontraktori, pas marrjes sé njoftimit nga AKH-ja gé ai éshté né shkelje materiale dhe nuk e ka
rregulluar ose nuk ka filluar ta rregullojé né ményré themelore njé shkelje té tillé brenda gjashté (6)
muajsh.

29.2.2 Né qofté se Kontraktori nuk zbaton né ményré thelbésore vendimin pérfundimtar gé
rezulton nga njé proceduré arbitrazhi né pérputhje me nenin 24.

29.2.3 Né qofté se Kontraktori gjykohet i falimentuar nga njé gjykaté kompetente ose né gofté
se ka mé shumé se njé njési gé pérbén Kontraktorin dhe ndonjé prej tyre éshté deklaruar i falimentuar
dhe njésité e tjera ose njésia tjetér nuk ndérmerr veprimet e pérshtatshme pér té€ pérmirésuar situatén
né lidhje me kété kontraté.

Pérfundimi nga AKH-ja, né pérputhje me nenin 29.2, nuk do té clirojé Kontraktorin nga
ndonjé detyrim i paplotésuar pérpara kétij pérfundimi.

29.3 Subjekt i pérfundimit t¢ méparshém né pérputhje me nenet 29.1 ose 29.2, kjo kontraté do
té pérfundojé automatikisht né térésiné e saj, né qofté se nga e gjithé zona e kontratés éshté hequr doré
ose nése periudha e zhvillimit dhe e prodhimit, ose ndonjé zgjatje e métejshme ka mbaruar né
pérputhje me nenin 3.5 dhe 3.7.

Neni 30
Kontroll-revizionet

AKH-ja do té keté njé periudhé prej gjashté (6) muajsh kohé nga marrja e ndonjé raporti té
rikuperimit té kostos né pérputhje me procedurén llogaritése, né té cilén té kontrollojé dhe té ngrejé
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objeksione pér ndonjé raport té rikuperimit té kostos. AKH-ja dhe Kontraktori do té bien dakord pér
korrigjimet e kérkuara. Dokumentet mbéshtetése dhe llogarité do té jené té disponueshme pér AKH-né
gjaté periudhés sé théné prej gjashté (6) muajsh. Né gofté se brenda periudhés sé kohés kufi prej tre
(3) muajsh pas mbarimit té gjashté (6) muajve té mésipérm, AKH-ja nuk ka lajméruar Kontraktorin
pér parregullsité e tij t& njé raporti té till&, ky raport do té konsiderohet i aprovuar.

Neni 31
Parashikime té pérgjithshme

31.1 Njoftimet

a) Njoftimet dhe komunikimet e tjera té kérkuara ose té lejuara qé t€ béhen sipas késaj
kontrate, do té konsiderohen té dhéna kur jepen ose merren me shkrim dorazi ose népérmjet postés,
ose té transmetuara me faks, té adresuara né ményré té pérshatshme si mé poshté:

AKH:

i) dorazi ose me posté:

Agjencia Kombétare e Hidrokarbureve

Né vémendie té: Drejtorit Ekzekutiv

Rruga e Elbasanit

Fakulteti Gjeologji-Miniera, Godina e Re, kati |

Tirané, Shqipéri

ii) me faks ++355-4 -234 031

Kontraktorit:

i) dorazi ose me posté:

OMV (ALBANIEN) Adriatic Sea Exploration GmbH

Né vémendije té: Menaxherit té Pérgjithshém

Rruga Déshmorét e 4 Shkurtit, nr.5, kati 2

Tirané, Shqipéri

ii) me faks:

++355-4-232 108

b) AKH-ja dhe Kontraktori mund ta ndryshojné adresén ose adresat e tyre duke i dhéné
njoftim pér ndryshimin njéri-tjetrit.

¢) Njoftimet gé i jepen Kontraktorit nga AKH-ja do té konsiderohen té& dhéna né qofté se jané
dhéné né zyrén e operatorit né Shqipéri.

31.2 Pérgjegjésia

31.2.1 Kontraktori nuk do té jeté pérgjegjés pérpara AKH-s&, pérve¢ kur personeli supervizor i
Kontraktorit éshté shumé neglizhent né kryerjen e operacioneve hidrokarbure.

31.2.2 Né asnjé rrethané, Kontraktori nuk do té jeté pérgjegjés kundrejt AKH-sé pér démtime-
pasoje ose indirekte si humbjet e fitimit ose humbjet e prodhimit.

31.2.3 Né rastin e ndonjé démtimi pér té cilin Kontraktori quhet pérgjegjés né pérputhje me
nenin 31.2.1, Kontraktori do té marré pérsipér té marré masat e nevojshme menjéheré dhe né pérputhje
me praktikat e industrisé ndérkombétare, pér té ulur shkallén e démtimit dhe té kthejé operacionet né
gjendjen normale. Kontraktori do té paguajé kompensimin e pérshtatshém pér démtimin pér té cilin
éshté deklaruar pérfundimisht pérgjegjés.

31.2.4 Pérvec rastit kur parashikohet ndryshe né ményré specifike né kété kontraté, detyrimet
dhe pérgjegjésité e Kontraktorit jané detyrime dhe pérgjegjési té pérbashkéta té kompanive. Té drejtat
e Kontraktorit mundet, kur konteksti e lejon, té ushtrohen ve¢cmas nga secila prej kompanive.

31.2.5. Kontraktori do té& zhdémtojé Qeveriné shqiptare, AKH-né dhe punonjésit e tyre,
zyrtarét dhe agjentét respektivé, pér té gjitha reklamimet nga palét e treta pér démtimet personale ose
démtimet e pasurisé si rezultat i kryerjes sé operacioneve hidrokarbure, té kryera nga ose né emér té
Kontraktorit, duke pérfshiré pa kufizim tarifat e arsyeshme té avokatéve dhe kostot e mbrojtjes, me
kushtin gé Kontraktori nuk do té konsiderohet pérgjegjes sipas nenit 31.2.5 pér ndonjé démtim,
pretendim, démtim ose plagosje té shkaktuar nga ose si rezultat i ndonjé veprimi neglizhent té
Qeverisé shgiptare, AKH-sé dhe punonjésve té tyre, zyrtaréve, drejtoréve dhe agjentéve respektivé.

31.3 Kérkesa pér marrjen e hidrokarbureve

Né rastin e njé mungese kritike té hidrokarbureve té disponueshme, shkaktuar nga emergjencé
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kombétare pér shkak té njé konflikti aktiv ose parashikim i afért i konflikteve, gé nuk ekzistojné né
datén efektive, AKH-ja mund t& marré né emér té Qeverisé té gjithé ose njé pjesé té prodhimit té zonés
sé kontratés.

Sasia e hidrokarbureve gé kérkohet do té merret né njé ményré jodiskriminuese nga té gjitha
vendburimet né Republikén e Shqipérisé.

Marrja do té kérkojé njé vendim té Késhillit t¢ Ministrave dhe nuk do té vazhdojé pértej
periudhés sé njé emergjence té tillé. AKH-ja do té béjé té gjitha pérpjekjet e saj gé t’i japé Kontraktorit
njé njoftim me shkrim gjashté (6) muaj para njé marrjeje té tillé.

Cmimi gé do t’i paguhet Kontraktorit do té pércaktohet né pérputhje me nenin 13. Pagesa do
té béhet né dollaré amerikané dhe brenda tridhjeté (30) ditéve pas mbarimit té cdo muaji pér volumin e
marré gjaté ¢cdo muaji.

Sapo rrethanat gé kané cuar né marrjen pushojné sé vepruari dhe, né qofté se AKH-ja éshté né
pamundési pagese né até kohé, Kontraktori do té keté té drejtén té marré pjesén e AKH-sé té naftés
bruto té vlerésuar né pérputhje me nenin 13 né vend té pagimit, derisa shumat e papaguara, duke
pérfshiré interesat e mbledhur, té llogaritura né pérputhje me nenin 20.6, té jené rikuperuar plotésisht
nga Kontraktori.

31.4 Gjuha e tekstit

Kjo kontraté éshté béré e ka hyré né fugi né gjuhén angleze dhe até shqiptare. Né rastin e njé
mospérputhjeje ndérmjet variantit anglisht dhe atij né shqip, varianti né anglisht do ta udhéhegé kété
kontraté.

31.5 Hyrja né fuqi

Kjo kontrate do té jeté ligjérisht detyruese né dhe nga data efektive.

31.6 E gjithé Marréveshja

Kjo kontraté (sé bashku me ndonjé dokument qé referohet né té) pérbén té gjithé marréveshjen
ndérmjet Paléve dhe zévendéson ¢do marréveshje té méparshme, marréveshje mirékuptimi, prezantim,
marrje pérsipér ose garanci midis Paléve né lidhje me subjektin e késaj kontrate.

31.8 Garancia e kompanisé mémé

Cdo kompani merr pérsipér qé kompania e vet mémé té ekzekutojé njé garanci pér pjesén e saj
té programit minimum té kérkimit kétu né njé formé té tillé si¢c éshté pércaktuar né aneksin “D”.
Kompanité dhe AKH-ja bien dakord gé té gjitha garancité e kompanive mémé duhet té jené marré nga
AKH-ja pas ekzekutimit té késaj kontrate nga palét kétu, por para se AKH-ja t’ia paragesé kété
kontraté Késhillit t¢ Ministrave pér aprovim.

31.9 Anekset

Anekset A,B dhe C jané njé pjesé e pandashme e késaj kontrate dhe do té konsiderohen me
efekt dhe forcé té njéjté me klauzolat e pjesés kryesore té késaj kontrate. Megjithaté, né rastin e njé
konflikti midis pjesés kryesore dhe ndonjé prej anekseve, klauzolat e pjesés kryesore do té
mbizotérojné.

31.10 Ndryshimet

Asnjé ndryshim i késaj kontrate nuk do té jeté efektiv, né qofté se nuk do té béhet me shkrim
dhe té firmoset nga palét.

31.11 Heqjet doré

Déshtimi i ndonjérés nga Palét pér té ushtruar ndonjé nga té drejtat e parashikuara né kété
kontraté nuk do té jeté ose nuk do té konsiderohet té jeté njé hegje doré nga njé e drejté e tillg.

31.12 Autoriteti

Cdo njési e cila éshté njé nénshkruese e késaj kontrate, i garanton té tjerét qé ai ka fuqi dhe
autoritet té ploté té hyjé né kété kontraté dhe qé kjo kontraté pérbén njé detyrim ligjor, té vliefshém dhe
detyrues pér té.

Si déshmi e késaj, Palét kané hyré né kété kontraté né datén e shkruar mé sipér.

Ministria e Industrisé dhe e Energjetikés

Viktor Doda

OMYV (ALBANIEN) Adriatic Sea Exploration GmbH

Lundin Netherlands BV

ANEKSI A
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ZONA E KONTRATES

KOORDINATA GJEODEZIKE TE BLLOKUT TE RI DETAR NE SHQIPERI

1. 41°35” 20. 0"N 19° 26’ 40.0” E
2.41°35’ 20.0"N 19°09’ 00.0” E
3.40°59 00.0” N 19°09’ 00.0” E
4.40° 59’ 00.0” N 18°56'00.0” E
5.40° 25’ 20.0"N 18° 56’ 00.0” E
6.40° 25’ 20.0" N 19°17° 25.0” E
7.40° 25°20.0"N 19° 21’ 36.0"E

8.40° 25" 20.0” N 19° 29’ 23.0" E
Shpjegime.

Pika 1: Kjo piké reflekton ndérprerjen e paralelit 41° 35” 20.0” N me nivelin mé té larté té
ujérave né vijén bregdetare té detit Adriatik.

Pika 6: Kjo piké reflekton ndérprerjen e paralelit 40° 25° 20.0” N me nivelin mé té larté té
ujérave né vijén bregdetare té detit Adriatik né bregun peréndimor té gadishullit té Karaburunit.

Pika 7: Kjo piké reflekton ndérprerjen e paralelit 40° 25* 20.0” N me nivelin mé té larté té
ujérave né vijén bregdetare té detit Adriatik né bregun lindor té gadishullit té Karaburunit.

Pika 8: Kjo piké reflekton ndérprerjen e paralelit 40° 25* 20.0” N me nivelin mé té larté té
ujérave né vijén bregdetare té detit Adriatik né bregun peréndimor té gjirit té€ Vlorés.

Vija midis pikave 8 dhe 1 reflekton nivelin mé té larté té ujérave né vijén bregdetare té detit
Adriatik dhe vija midis pikave 6 dhe 7 reflekton nivelin mé té larté té ujérave né vijén bregdetare té
gadishullit té Karaburunit.

ANEKSI B
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ANEKSI C
PROCEDURA LLOGARITESE

Ky aneks “C” éshté bashkélidhur me dhe éshté pjesé e kontratés midis AKH-sé dhe
Kontraktorit.

Neni 1
Klauzola té pérgjithshme

Kjo proceduré llogaritése aplikohet dhe do té pérdoret né pércaktimin, mbajtjen dhe kontrollin
e té gjitha llogarive, librave dhe regjistrimeve té llogarive sipas késaj kontrate.

Kontrata dhe kjo proceduré llogaritése jané béré me géllim qé té jené té lidhura dhe
reciprokisht shpjeguese. Megjithaté, né qofté se del ndonjé mospérputhje, atéheré klauzolat e kontratés
do t& mbizotérojné.

1.1 Pérkufizimet

1. 1.1 Termat e pérdorur né kété proceduré llogaritése do té kené té njéjtin kuptim, ashtu si
dhe té njéjtat terma té kontratés.

1.1.2 “Materiale té kontrollueshme” do té thoté materialet, té& cilat Kontraktori i vé nén
kontroll dhe inventar, né pérputhje me praktikat e mira ndérkombétare té industrisé sé naftés.

1.1.3 “Material” do té thoté ndonjé pajisje, makineri, materiale, artikuj, furnizime dhe artikuj
té konsumueshém té blerg, té marré me gira ose té transferuar nga Kontraktori dhe té pérdorur né
operacionet hidrokarbure.

1.2 Librat dhe regjistrimet
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Librat dhe regjistrimet e llogarive, duke pérfshiré taksén, do té mbahen né pérputhje me
parimet e pranuara pérgjithésisht té kontabilitetit, me praktikat dhe procedurat moderne té industrisé sé
naftés dhe me klauzolat e késaj kontrate né gjuhén angleze dhe né dollaré amerikané, té plotésuara dhe
té mbéshtetura né libra té tillé

1.3 Rishikimi i procedurés llogaritése

Me marréveshje reciproke ndérmjet ministrisé dhe Kontraktorit, kjo proceduré llogaritése
mund té rishikohet kohé pas kohe, né dritén e rregullimeve té ardhshme.

Neni 2
Kostot e operacioneve hidrokarbure

2.1 Kostot e operacioneve hidrokarbure

Palét do té mbajné njé llogari kostoje né té cilén do té reflektohen té gjitha kostot e
operacioneve hidrokarbure.

Kéto kosto té operacioneve hidrokarbure do té jené té rikuperueshme nga Kontraktori né
pérputhje me klauzolat e késaj kontrate dhe si¢ do té pércaktohet mé poshté. Pa kufizuar natyrén e
pérgjithshme té sa mé poshté, kostot dhe shpenzimet té marra né konsideraté nga 2.2 né 2.22 kétu mé
poshté pérfshihen né kostot e operacioneve hidrokarbure.

Kostot e operacioneve hidrokarbure, duke pérfshiré té gjitha ato té grumbulluara pérpara
fillimit t& prodhimit komercial, do té jené plotésisht té rikuperueshme pa amortizim duke filluar a) né
tremujorin né té cilin kéto kosto jané krijuar ose b) né periudhén gé vjen pas fillimit t& prodhimit
komercial, cilado gé ndodh mé voné.

2.2 Puna dhe kostot e lidhura me té

2.2.1 Kostot aktuale té té gjithé punonjésve té operatorit dhe kostot e personelit té caktuara ose
pérkohésisht té caktuara, ose té marra me (ira nga operatori. Kéto kosto do té pérfshijné, por pa u
kufizuar né:

a) rrogat bruto dhe shpérblimet ose pagat;

b) kostoja e kohés sé tepért, ditét e pushimit, pushimet, sémundjet, pérfitimet e paaftésisé dhe
pagesa té tjera té pérditshme té aplikueshme né pagat dhe pagesat té ngarkuara si né (a) mé sipér;

¢) shpenzimet, taksat dhe pagesa té tjera, né qofté se ka ndonjé, té& béra né pérputhje me
vlerésimet ose detyrimet e vendosura nga autoriteti ministral, cilat jané té aplikueshme né koston e
pagave dhe pagesave té ngarkueshme si né (a) mé sipér;

d) kostoja e planeve té caktuara pér sigurimin e jetés sé punonjésve, shtrimet né spital ,
pensionet, kursimet dhe planet e tjera té té njéjtés natyré pérfitimi té aplikueshme né pagat dhe pagesat
té ngarkueshme si né (a) mé sipér;

e) kostot e transportimit dhe té rivendosjes dhe kostot e transportimit t€ punonjésve dhe
familjeve té kétyre punonjésve (kufizuar né bashkéshorten dhe fémijét né ngarkim) dhe shérbyesen
statutore ose té pérditshme pér operatorin;

f) té gjitha kostot e udhétimeve dhe té rivendosjes sé punonjésve dhe familjeve té tyre né dhe
nga atdheu i punonjésve ose vendi i origjinés né kohén e punésimit dhe pér pushime;

) kostot e akomodimit pér punonjésit;

h) shpérblimet, koha mbi até normale té punés, pagesat e pérditshme dhe pérfitimet, té cilat do
té jené té aplikueshme pér punonjésit vendas né Republikén e Shqipérisé, té gjitha té ngarkueshme
sipas( @) mé sipér.

2.3 Shpenzimet e trajnimit (kualifikimit) té punonjésve

Shpenzimet e kualifikimit pér punonjésit e operatorit ose té caktuara, ose pérkohésisht té
caktuara, ose té marra me gira nga operatori dhe kontributi i Kontraktorit pér kualifikimin sipas nenit
15 té kontratés.

2.4 Materialet

2.4.1 Kostoja e materialeve do té ngarkohet né llogariné e kostos, bazuar si mé poshté.

Kontraktori nuk garanton pér materialet. Té vetmet garanci jané garancité e dhéna nga
prodhuesit ose shitésit, pér sa kohé ato jané né fuqi.

2.4.1.1 Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe né pjesén 2.4.1.2 mé poshtg,
materialet do té ngarkohen me koston aktuale neto té kryer nga Kontraktori sipas ¢mimit té faturés sé
shitésit, shpenzimeve té paketimit, transportimit, ngarkimit dhe shkarkimit, kostove té asiguracionit,
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tarifave, pagesave dhe taksave té aplikueshme, né qofté se ka, duke zbritur té gjitha uljet e gmimit qé
mund té béhen aktualisht.

2.4.1.2 Materialet do té ngarkohen me ¢mimin e specifikuar mé poshté:

a) Materiale té reja (Kushti “A”) do té vlerésohen né koston aktuale ndérkombétare neto, e
cila nuk do té kalojé ¢mimin mbizotérues né transaksione normale té ftohta né tregun e hapur.

b) Materiale té pérdorura (Kushtet “B”, “C” dhe “D” dhe materialet mbeturina):

i) Materiale té cilat jané né kushte té pérdorshme dhe jané té pérshtatshme pér ripérdorim pa
rikondicionim, do té klasifikohen si kushti “B” dhe do té vlerésohen me shtatédhjeté e pesé pér gind
(75%) té cmimit aktual té materialit t& ri t&é pércaktuar né (a) mé sipér.

ii) Materiale té cilat nuk mund té klasifikohen si kushti “B”, por té cilat pas rikondicionimit do
té jené akoma té pérdorshme pér funksionin e tyre origjinal, do té klasifikohen si kushti “C” dhe do té
vlerésohen me pesédhjeté pér gind (50%) té ¢mimit aktual pér materiale té reja si¢c pércaktohet né (a)
mé sipér. Kostoja e rikondicionimit do t& ngarkohet né materialet e rikondicionuara, duke pasur
parasysh gé vlera e materialit té kushtit “C”, plus koston e rikondicionimit nuk do ta kalojé vlerén e
materialit té kushtit “B”.

iii) Materialet gé kané njé vleré gé nuk mund té pérdoret pér funksionin e tyre origjinal dhe té
cilat pér kété arsye nuk mund té klasifikohen si kushti “B” ose kushti “C”, do té klasifikohen si kushti
“D” me ¢cmimin e vlerés té barabarté me pérdorimin e tij.

iv) Materialet té cilat jané t& papérdorshme dhe gé nuk mund té klasifikohen si kushti “B” ose
kushti “C” ose kushti “D”, do té klasifikohen si mbeturina dhe do té konsiderohen gé nuk kané mé
vleré.

2.4.2 Inventaret

Né intervale té arsyeshme, té paktén c¢do vit, do té béhen inventare nga Kontraktori e té gjitha
materialeve té kontrollueshme. Kontraktori do té japé njoftim me shkrim tridhjeté (30) dité para pér
géllimin gé ka pér té kryer njé inventar té tillé, pér ta lejuar AKH-né té zgjedhé nése do té jeté e
pérfagésuar kur té kryhet inventari ose té mos jeté prezent. (Rast né té cilin AKH- ja do té zgjedhé té
pranojé inventarin e kryer nga Kontraktori.)

2.5 Shpenzimet indirekte

Shpenzimet administrative té bazés dhe pajisjeve si té bazés tokésore, magazinave, sistemit té
ujit, sistemit té rrugéve, pagat dhe shpenzimet e personelit supervizor fushor, népunésve fushoré,
asistentéve dhe punonjésve té tjeré té pérgjithshém qgé i shérbejné indirekt zonés.

2.6 Transportimi

Transportimi i materialeve dhe kosto té tjera té lidhua me té, duke pérfshiré, por pa u kufizuar
né shérbimet e origjinés, dérgesave, paketimit, tarifat portuale, pagesa e dérguesit, dérgesave tokésore
dhe ajrore dhe procedurave doganore dhe procedura té tjera té destinuara.

2.7 Shérbimet

2.7.1 Kostot aktuale té kontratave té shérbimit, konsulentéve profesionisté dhe shérbime té
tjera té kryera nga palé té treta.

2.7.2 Kostot e pérdorimit té ambienteve ose pajisjeve brenda ose jashté Republikés sé
Shqipérisé pér pérfitimin direkt t& operacioneve hidrokarbure, té kryera nga Kontraktori ose filialet e
kompanive ose paléve té treta, me ¢mime té njéjta me koston e zotérimit ose girasé dhe koston e
operacionit.

2.8 Shpenzimet administrative dhe té pérgjithshme né Republikén e Shqipérisé

Né kohén gé Kontraktori éshté duke kryer aktivitet sipas marréveshjes, kostoja e stafit dhe e
mirémbajtjes sé zyrés gendrore té operatorit né Republikén e Shqipérisé dhe/ose zyra té tjera té hapura
né Republikén e Shqipérisé si¢ éshté e pérshtatshme, pérveg zyrave fushore té cilat do té ngarkohen si¢
parashikohet né nenin 2.5 mé sipér, dhe duke pérjashtuar pagat e punonjésve té operatorit, té cilat jané
pérkohésisht caktuar dhe gé shérbejné direkt né zoné, té cilat do té ngarkohen si¢ parashikohet né
nenin 2.2 mé sipér. Kéto kosto do té ngarkohen né kostot e operacioneve hidrokarbure.

Né rastin kur kéto kosto té personelit dhe zyrés sé operatorit ose filialeve té operatorit nuk i
atribuohen plotésisht operacioneve hidrokarbure, atéheré kéto kosto do té ngarkohen mbi njé bazé té
njéjté.

2.9 Shpenzimet administrative té gendrés

Shpenzimet administrative t& kompanisé mémeé té Operatorit jashté Republikés sé Shqipérisé
gé aplikohen pér operacionet sipas kontratés, do té ngarkohen ¢do muaj né pérputhje me nivelet e

4122



méposhtme:

Né qofté se shuma kumulative e té gjitha shpenzimeve pér vitin kalendarik éshté mé pak ose e
barabarté me 5 000 000 00 US$ (pesé milioné dollaré amerikang), atéheré do té aplikohet njé vleré
prej 5% pér shpenzimet administrative té gendrés.

Né qofté se shuma kumulative e té gjitha shpenzimeve pér vitin kalendarik e kalon shumén e 5
000 000.00 US$ (pesé milioné dollaré amerikané), por éshté mé pak ose e barabarté me 10 000 000.00
US$ (dhjeté milioné dollaré amerikané) atéheré njé nivel prej 3% do té aplikohet pér pjesén shtesé té
shpenzimeve.

Né gofté se shuma kumulative e té gjitha shpenzimeve pér vitin kalendarik e kalon shumén e
10 000 000.00 US$ (dhjeté milioné dollaré amerikané), atéheré njé nivel prej 2% do té aplikohet pér
pjesén shtesé té shpenzimeve.

Minimumi i shumés gé do té ngarkohet do té jeté 80 000.00 US$ (tetédhjeté mijé dollaré
amerikané) pér vit kalendarik.

2.10 Taksat

Té gjitha taksat, tarifat ose pagesat té paguara né Republikén e Shqipérisé nga Kontraktori né
lidhje me kété Kontraté , pérveg atyre t€ mbuluara nga neni 18 i Kontratés , né qofté se ka ndonjé.

2.11 Té drejtat sipérfagésore

Té gjitha kostot direkte pér marrjen, rinovimin ose hegjen doré nga té drejtat sipérfagésore né
fugi né zoné.

2.12 Démtimet dhe humbjet e materialeve dhe infrastrukturés

Né pérputhje me nenin 31.2 té Kontratés, té gjitha kostot ose shpenzimet e nevojshme pér
riparimin ose zévendésimin e materialeve ose infrastrukturés gé rezultojné nga démtimi ose humbja e
shkaktuar nga zjarri, pérmbytjet, stuhité, vjedhjet, aksidentet, ose ndonjé shkak tjetér.

2.13 Asiguracioni dhe pretendimet

2.13.1 Kuotat e paguara pér asiguracionin pér mbulimin e rrezigeve té lidhura me operacionet
hidrokarbure, né pérputhje me praktikat e Kontraktorit ose me ndonjé nga punonjésit e tij dhe/ose té
jashtém, té cilat né pérputhje me praktikat ndérkombétare té naftés, kérkohen nga ligji.

2.13.2 Né pérputhje me nenin 31.2 té Kontratés, shpenzimet aktuale té kryera pér zgjidhjen e
té gjitha humbjeve, pretendimeve, démtimeve, gjykimeve dhe shpenzime té tjera (duke pérfshiré
shpenzimet legale si¢ pércaktohet mé poshté) né pérfitim té operacioneve hidrokarbure.

2.14 Shpenzimet legale

Té gjitha kostot ose shpenzimet e mosmarréveshjeve ose shérbimeve legale pér té mbrojtur
interesat e Kontraktorit né zonén e kontratés, sipas ose né pérputhje me kontratén dhe té nevojshme
ose té pérshtatshém duke pérfshiré, por pa u kufizuar né tarifat legale, kostot e arbitrazhit, kostot e
gjyqit, kostot e hetimit ose té sigurimit té déshmive dhe shumat e paguara pér zgjidhjen ose kénagjen e
ndonjé mosmarréveshjeje ose pretendimi. Kéto shérbime mund té kryhen nga stafi legal i Kontraktorit
dhe/ose njé firmé e jashtme, si¢c mund té jeté e nevojshme, me kushtin gé kéto kosto nuk lindin nga
mosmarréveshjet e pasuksesshme té Kontraktorit me AKH-né.

2.15 Ngarkesat dhe tarifat

Teé gjitha ngarkesat dhe tarifat té cilat jané paguar nga Kontraktori né lidhje me kété kontraté.

2.16 Zyrat, kampet, pajisje e ambiente té tjera

Kostoja e vendosjes, mirémbajtjes dhe operimit té ndonjé zyre, kampi, magazine, pajisjeje
shtépiake dhe ambienti tjetér, té tillé si ambienti pér shlodhjen e punonjésve. Né qofté se kéto pajisje e
ambiente shérbejné pér mé shumé se njé (1) zoné kontrate, kostot e tyre do té ndahen né baza té
barabarta.

2.17 Shpenzimet e marrévéshjes sé shérbimit

Shpenzimet sipas ndonjé marréveshjeje shérbimi té béré ndérmjet Kontraktorit dhe ndonjé nga
kompanité filiale té tij.

2.18 Mijedisi

Kostot e kryera pér ndonjé nga operacionet e parashikuara né nenin 25.

2.19 Abandonimi

Kostot e kryera ose shumat e shpenzuara né pérputhje me nenin 27.

2.20 Shpenzime té tjera

Subjekt i aprovimit t&¢ AKH-sé, i cili nuk do té refuzohet né ményré té paarsyeshme, ndonjé
shpenzim i arsyeshém i pambuluar ose i patrajtuar né klauzolat e mésipérme, té cilat jané kryer nga
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Kontraktori, t€ nevojshme pér kryerjen si¢ duhet té operacioneve hidrokarbure dhe plotésimin e
detyrimeve té tij sipas kontratés ose té lidhur me té.

2.21 Kredité sipas kontratés

Té ardhurat neto té transaksioneve té méposhtme do té kreditohen né llogarité sipas
Kontratés:

a) té ardhurat neto té ndonjé asiguracioni, né gofté se kuota ishte kosto e rikuperueshme ose
pretendimet né lidhje me operacionet hidrokarbure, ose ndonjé pasuri e ngarkuar né llogarité sipas
késaj kontrate;

b) té ardhurat e marra nga té jashtmit pér pérdorimin e pasurive apo pronés ngarkuar llogarive
sipas késaj kontrate, té cilat jané béré shtesé mbi operacionet hidrokarbure dhe jané dhéné me gira pér
té ulur humbjet;

¢) ndonjé korrigjim i marré nga Kontraktori prej furnizuesve/prodhuesve ose agjentéve té tyre né
lidhje me pajisje ose materiale difektoze, kostoja e té cilave ishte ngarkuar mé paré nga Kontraktori
sipas kontratés;

d) gira, rimbursime ose kredi té tjera t& marra nga Kontraktori, té cilat aplikohen né ndonjé
ngarkesé gé i &shté béré llogarisé sipas kontratés;

e) té ardhurat nga té gjitha shitjet dhe materiale shtesé té ngarkuara né llogari sipas kontratés,
né shumén neto té€ mbledhur aktualisht.

2.22 Mosdublikimi i ngarkesave dhe kredive
Pavarésisht nga ndonjé klauzolé e kundért né kété proceduré llogaritése, géllimi i saj éshté gé
té& mos keté duplikim té ngarkesave ose kredive né llogari sipas kontratés.

Neni 3
Raportet financiare pér AKH-né

3.1 Detyrimet e raportimit gé parashikohen né kété pjesé do té aplikohen pér Kontraktorin
dhe do té jené né ményrén gé tregohet mé poshté.

3.2 Kontraktori do t'i paragesé AKH-sé brenda tridhjeté (30) ditéve pas fundit té cdo
tremujori:

3.2.1 Njé raport té shpenzimeve dhe té t¢ ardhurave sipas kontratés té analizuara nga artikujt e
buxhetit gé tregojné:

a) shpenzimet dhe té ardhurat aktuale pér tremujorin né diskutim;

b) shpenzimet aktuale kumulative deri né até daté;

¢) ndryshimet ndérmjet shpenzimeve té buxhetit dhe atyre aktuale dhe shpjegimet pér kéto.

3.2.2 Njé raport té rikuperimit té kostos qé pérmban informacionin e méposhtém:

a) kostot e operacioneve hidrokarbure té rikuperueshme, té mbartura nga tremujori i
méparshém, né qofté se ka ndonjé;

b) kostot e operacioneve hidrokarbure té rikuperueshme té kryera gjaté tremujorit, ku pér
géllime té rikuperimit té kostos, pasurité fizike do té kené prioritet mbi balancén e kostove té
operacioneve hidrokarbure té mbetura;

c) kostot totale té rikuperueshme té operacioneve hidrokarbure pér tremujorin (a) plus (b) si
mé sipér;

d) sasia dhe vlera e naftés kosto té marré dhe té disponuar né ményré té ndaré nga Kontraktori
pér tremujorin;

e) sasia e hidrokarbureve té rikuperuara pér tremujorin;

f) sasia e kostos sé rikuperueshme té operacioneve hidrokarbureve gé do té mbartet né
tremujorin tjetér, né qofté se ka.

3.3 Pas fillimit té prodhimit Kontraktori, brenda tridhjeté (30) ditéve pas mbarimit té cdo
tremujori, do t’i paragesé njé raport prodhimi AKH-sé, gé tregon sasiné e hidrokarbureve nga zona e
zhvillimit dhe e prodhimit:

a) té mbajtur stok né fillim té muajit;

b) té prodhuar gjaté muajit;

c) té marré dhe nga kush;
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d) t& humbur dhe té konsumuar né operacionet hidrokarbure;
c) t& mbajtur stok né fund té muajit.

Neni 4
Radha e rikuperimit té kostove

4.1 Kostot e operacioneve hidrokarbureve do té rikuperohon nga prodhimi i naftés brut. Né
rast se rikuperimi i ploté i kostove té operacioneve hidrokarbure nuk éshté realizuar dot gjaté
tremujorit respektiv, atéheré pér té rikuperuar kostot do té pérdoret prodhimi i gaz-kondensatit e me
radhé edhe prodhimi i gazit natyror.

4.2 Pér sqarim, shembulli llogarités kétu mé poshté sgaron procedurén né pérputhje me kété
kontraté.

ANEKSI D
GARANCIA E KOMPANISE MEME

Blloku Durrés

Ndérsa (*Kompania”) sé bashku me
dhe.......cooein ka hyré né njé kontraté me ndarje prodhimi pér kérkimin dhe prodhimin e
hidrokarbureve né bllokun Durrési, né detin shgiptar, me datén............ 2004 (“Kontrata”);
NAErsa.......c.covvvvenvnnennnn. nj¢ kompani e organizuar dhe qé& ekziston sipas ligjeve té
........................ me zyrat e tij té regjistruara né ..................... né zotéron direkt ose indirekt

100% té aksioneve té kompanisé ( Kompania méme);

ndérsa né pérputhje me termat e kontratés, kompania merr pérsipér t’i paragesé AKH-sé njé
garanci té ekzekutuar nga kompania e saj mémé né njé formé té tillé sic tregohet mé poshté (“Garancia
e kompanisé mémé”);

ndérsa kompania mban.................. pérqind (......... %) interesa pjesémarrje né té drejtat,
privilegjet dhe detyrimet e Kontraktorit sipas kontratés;

ndérsa, AKH-ja déshiron gé pjesa e detyrimeve té kompanisé, si njé nga kompanité qé
pérbéjné Kontraktorin, né lidhje me detyrimin minimal t& punés dhe shpenzimet minimale té kérkuara
pér operacionet kérkimore né pérputhje me nenin 6 té kontratés (gé kétu mé poshté do té referohet si
“Detyrimet”) té garantohen nga kompania mémé;

ndérsa, kompania mémé é&shté e vetédijshme gé éshté plotésisht e ndérgjegjshme pér masén e
detyrimeve té kompanisé sipas kontratés dhe kétu bie dakord, duke marré né konsideraté pjesémarrjen
e kompanisé né dhe sipas kontratés, té sigurojé dhe té keté garanci té kompanisé mémé, si¢ kérkohet
sipas kontratés.

Tani, prandaj kétu dhéné si mé poshté:

1. Subjekt i klauzolave 3 dhe 6 mé poshté, kompania méme, né ményré té parevokueshme i
garanton AKH-sé pagesén e ¢do shume gé duhet paguar nga kompania, sipas kontratés, si rezultat i
mosplotésimit nga kompania té detyrimeve té saj.

2. Kjo garanci e kompanisé mémé léshohet, me géllim gé té plotésohen kérkesat e garancisg,
né lidhje me pjesén e interesave té pjesémarrjes sé kompanisé sipas kontratés dhe do té jeté e
disponueshme dhe efektive né datén efektive té kontratés dhe do té pérfundojé né ditén e fundit né té
cilén Kontraktori ka plotésuar detyrimet e tij pér periudhat respektive t€ kérkimit né pérputhje me
nenin 6.7, 6.8, 6.9 ose 6.12 té kontratés si¢ mund té jeté rasti.

3. Shuma maksimale, e llogaritur né pérputhje me nenin 6.8 té Kontratés, pér té cilén
kompania mémé mund té quhet pérgjegjése gjaté periudhés sé paré té kérkimit do té jeté tre milioné e
treqind mijé dollaré amerikané (US$ 3 300 000. 00).

Né qofté se kompania zgjedh té hyjé né periudhén e dyté té kérkimit, shuma maksimale pér té cilén
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kompania mémé do té jeté pérgjegjése éshté shtatéqind e pesédhjeté mijé dollaré amerikané (US$ 750
000 00).

Né gofté se kompania zgjedh té hyjé né periudhén e treté té kérkimit, shuma maksimale pér té
ciléen kompania mémé do té jeté pérgjegjése, éshté njé milion e dygind e pesédhjeté mijé dollaré
amerikané (US$ 1 250 000.00).

4. Né rastin kur kompania ia jep interesat e pjesémarrjes sé saj, sipas kontratés, njé filiali té
kompanisé, kjo garanci e kompanisé mémé do té vazhdojé té jeté né fugi dhe do té aplikohet mutatis
mutandis pér detyrimet e njé filiali té tillé. Né& gofté se kompania ia jep té gjitha interesat e
pjesémarrjes sé saj njé pale té treté, kjo garanci e kompanisé mémeé nuk do té keté mé efekt, dhe té
gjitha detyrimet e kompanisé mémé do té pérfundojné né datén gé kalimi i interesave do t& miratohet
nga AKH-ja.

Né qofté se kompania ia jep njé pjesé, por jo té gjitha interesat e saj, njé pale té treté, kompania
mémé né datén gé transferimi i interesave aprovohet nga AKH-ja, do té clirohet nga detyrimet e
pércaktuara kétu, né masén e interesave té pjesémarrjes té transferuara dhe pérgjegjésité e kompanisé
mémé do té reduktohen né ményré respektive.

5. Déshtimi ndonjé heré nga ana e AKH-sé né kérkimin e kryerjes nga ana e kompanisé mémé
té ndonjé detyrimi té parashikuar kétu, né asnjé ményré nuk do té ndikojé né té drejtén e AKH-sé mé
voné ta kérkojé té njéjtén gjé pér ndonjé déshtim t€ mévonshém té Kontraktorit dhe as nuk do té
ndikojé né té drejtén e AKH-sé pér ta detyruar até té plotésojé ndonjé klauzolé tjetér té késaj garancie
té kompanisé méme.

6. Aty ku plotésimi i detyrimeve té kompanisé pezullohet si rezultat i forcés madhore ose si¢
parashikohet ndryshe né kontraté, detyrimet e kompanisé mémé sipas késaj garancie té kompanisé
mémé, do té pezullohen né ményré té njéjté.

7. Termat e pérdorur né kété garanci té kompanisé mémé, té cilat jané pércaktuar né kontraté,
do té kené kuptimin gé u jepet atyre né kontraté.

Pér gjithé sa mé sipér déshmohet se kjo garanci e kompanisé mémé nénshkruhet nga njé zyrtar
i autorizuar Nga.................. B, diteté......ooeii e, 2004.
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